
AD\1291412MT.docx PE753.729v02-00

MT Magħquda fid-diversità MT

Parlament Ewropew
2019-2024

Kumitat għall-Kummerċ Internazzjonali

2023/0133(COD)

28.11.2023

OPINJONI
tal-Kumitat għall-Kummerċ Internazzjonali

għall-Kumitat għall-Affarijiet Legali

dwar il-proposta għal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 
privattivi essenzjali standard u li jemenda r-Regolament (UE) 2017/1001
(COM(2023)0232 – C9-0147/2023 – 2023\0133(COD))

Rapporteur għal opinjoni: Magdalena Adamowicz



PE753.729v02-00 2/60 AD\1291412MT.docx

MT

PA_Legam



AD\1291412MT.docx 3/60 PE753.729v02-00

MT

EMENDI

Il-Kumitat għall-Kummerċ Internazzjonali jistieden lill-Kumitat għall-Affarijiet Legali, bħala 
l-kumitat responsabbli, biex jieħu inkunsiderazzjoni dan li ġej:

Emenda 1

Proposta għal regolament
Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(2) Dan ir-Regolament għandu l-għan 
li jtejjeb il-liċenzjar tal-SEPs, billi 
jindirizza l-kawżi ta’ liċenzjar ineffiċjenti 
bħal trasparenza insuffiċjenti fir-rigward 
tal-SEPs, termini u kundizzjonijiet ġusti, 
raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND) u liċenzjar fil-katina tal-valur, u 
użu limitat ta’ proċeduri ta’ soluzzjoni tat-
tilwim għas-soluzzjoni tat-tilwim FRAND. 
Dawn kollha flimkien inaqqsu l-ġustizzja u 
l-effiċjenza ġenerali tas-sistema u 
jirriżultaw f’kostijiet amministrattivi u 
tranżazzjonali eċċessivi. Billi jtejjeb il-
liċenzjar tal-SEPs, ir-Regolament għandu l-
għan li jinċentiva l-parteċipazzjoni mill-
kumpaniji Ewropej fil-proċess ta’ żvilupp 
tal-istandards u l-implimentazzjoni 
wiesgħa ta’ teknoloġiji standardizzati bħal 
dawn, b’mod partikolari fl-industriji tal-
Internet tal-Oġġetti (IoT). Għalhekk, dan 
ir-Regolament isegwi objettivi li huma 
komplementari għal, iżda differenti minn 
dawk tal-protezzjoni ta’ kompetizzjoni 
mingħajr distorsjoni, iggarantiti mill-
Artikoli 101 u 102 tat-TFUE. Dan ir-
Regolament jenħtieġ li jkun ukoll mingħajr 
preġudizzju għar-regoli nazzjonali dwar il-
kompetizzjoni.

(2) Dan ir-Regolament għandu l-għan 
li jtejjeb il-liċenzjar tal-SEPs, billi 
jindirizza l-kawżi ta’ liċenzjar ineffiċjenti 
bħal trasparenza insuffiċjenti fir-rigward 
tal-SEPs, termini u kundizzjonijiet ġusti, 
raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND) u liċenzjar fil-katina tal-valur, u 
użu limitat ta’ proċeduri ta’ soluzzjoni tat-
tilwim għas-soluzzjoni tat-tilwim FRAND. 
Dawn kollha flimkien inaqqsu l-ġustizzja u 
l-effiċjenza ġenerali tas-sistema u 
jirriżultaw f’kostijiet amministrattivi u 
tranżazzjonali eċċessivi. Billi jtejjeb il-
liċenzjar tal-SEPs, ir-Regolament għandu l-
għan li jinċentiva l-parteċipazzjoni mill-
kumpaniji Ewropej fil-proċess ta’ żvilupp 
tal-istandards u l-implimentazzjoni 
wiesgħa ta’ teknoloġiji standardizzati bħal 
dawn, b’mod partikolari fl-industriji tal-
Internet tal-Oġġetti (IoT). Għalhekk, dan 
ir-Regolament isegwi objettivi li huma 
komplementari għal, iżda differenti minn 
dawk tal-protezzjoni ta’ kompetizzjoni 
mingħajr distorsjoni, iggarantiti mill-
Artikoli 101 u 102 tat-TFUE. Dan ir-
Regolament jenħtieġ li jkun ukoll mingħajr 
preġudizzju għar-regoli nazzjonali dwar il-
kompetizzjoni, kif ukoll konformi mal-
impenn tal-Unjoni Ewropea li 
tippromwovi sistema kummerċjali 
multilaterali bbażata fuq ir-regoli taħt id-
WTO. B’mod partikolari, il-miżuri kollha 
introdotti minn dan ir-Regolament iridu 
jkunu konformi mar-regoli tad-WTO u 
mal-Ftehim TRIPS, u jridu jqisu r-
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rispons possibbli tas-sħab kummerċjali 
tal-Unjoni u jiżguraw li l-infurzar tal-
miżura ma jiġix pperċepit bħala miżura 
protezzjonista unilaterali.

Emenda 2

Proposta għal regolament
Premessa 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) L-SEPs huma privattivi li 
jipproteġu t-teknoloġija li hija inkorporata 
fi standard. L-SEPs huma “essenzjali” fis-
sens li l-implimentazzjoni tal-istandard 
teħtieġ l-użu tal-invenzjonijiet koperti mill-
SEPs. Is-suċċess ta’ standard jiddependi 
fuq l-implimentazzjoni wiesgħa tiegħu u 
bħala tali kull parti kkonċernata jenħtieġ li 
titħalla tuża standard. Sabiex jiġu żgurati l-
implimentazzjoni u l-aċċessibbiltà wiesgħa 
tal-istandards, l-organizzazzjonijiet għall-
iżvilupp tal-istandards jitolbu lid-detenturi 
tal-SEPs li jipparteċipaw fl-iżvilupp tal-
istandards biex jimpenjaw ruħhom li 
jilliċenzjaw dawk il-privattivi fuq termini u 
kundizzjonijiet FRAND għall-
implimentaturi li jagħżlu li jużaw l-
istandard. L-impenn FRAND huwa impenn 
kuntrattwali volontarju mogħti mid-
detentur tal-SEP għall-benefiċċju ta’ 
partijiet terzi, u għandu jiġi rrispettat bħala 
tali wkoll minn detenturi sussegwenti tal-
SEP. Dan ir-Regolament jenħtieġ li 
japplika għall-privattivi li huma essenzjali 
għal standard li ġie ppubblikat minn 
organizzazzjoni għall-iżvilupp tal-
istandards, li magħha d-detentur tal-SEP 
ikun impenja ruħu li jilliċenzja l-SEPs 
tiegħu b’termini u kundizzjonijiet ġusti, 
raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND) u li ma huwiex soġġett għal 
politika dwar il-proprjetà intellettwali 
ħielsa mir-royalties, wara d-dħul fis-seħħ 
ta’ dan ir-Regolament.

(3) L-SEPs huma privattivi li 
jipproteġu t-teknoloġija li hija inkorporata 
fi standard. L-SEPs huma “essenzjali” fis-
sens li l-implimentazzjoni tal-istandard 
teħtieġ l-użu tal-invenzjonijiet koperti mill-
SEPs. Is-suċċess ta’ standard jiddependi 
fuq l-implimentazzjoni wiesgħa tiegħu u 
bħala tali kull parti kkonċernata jenħtieġ li 
titħalla tuża standard. Sabiex jiġu żgurati l-
implimentazzjoni u l-aċċessibbiltà wiesgħa 
tal-istandards, l-organizzazzjonijiet għall-
iżvilupp tal-istandards jitolbu lid-detenturi 
tal-SEPs li jipparteċipaw fl-iżvilupp tal-
istandards biex jimpenjaw ruħhom li 
jilliċenzjaw dawk il-privattivi fuq termini u 
kundizzjonijiet FRAND għall-
implimentaturi li jagħżlu li jużaw l-
istandard. L-impenn FRAND huwa impenn 
kuntrattwali volontarju mogħti mid-
detentur tal-SEP għall-benefiċċju ta’ 
partijiet terzi, u għandu jiġi rrispettat bħala 
tali wkoll minn detenturi sussegwenti tal-
SEP. Dan ir-Regolament jenħtieġ li 
japplika għall-privattivi fis-seħħ fi ħdan l-
Unjoni Ewropea li huma essenzjali għal 
standard li ġie ppubblikat minn 
organizzazzjoni għall-iżvilupp tal-
istandards, li magħha d-detentur tal-SEP 
ikun impenja ruħu li jilliċenzja l-SEPs 
tiegħu b’termini u kundizzjonijiet ġusti, 
raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND) u li ma huwiex soġġett għal 
politika dwar il-proprjetà intellettwali 
ħielsa mir-royalties, wara d-dħul fis-seħħ 
ta’ dan ir-Regolament.
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Emenda 3

Proposta għal regolament
Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(4) Hemm relazzjonijiet kummerċjali u 
prattiki ta’ liċenzjar stabbiliti sew għal ċerti 
każijiet ta’ użu ta’ standards, bħall-
istandards għall-komunikazzjonijiet bla 
fili, b’iterazzjonijiet fuq diversi 
ġenerazzjonijiet li jwasslu għal dipendenza 
reċiproka konsiderevoli u valur sinifikanti 
li jirriżulta b’mod viżibbli kemm għad-
detenturi tal-SEP kif ukoll għall-
implimentaturi. Hemm każijiet oħra, 
tipikament aktar ġodda ta’ użu – xi drabi 
tal-istess standards jew subsettijiet 
tagħhom – bi swieq inqas maturi, 
komunitajiet ta’ implimentazzjoni aktar 
mifruxa u inqas konsolidati, li għalihom in-
nuqqas ta’ prevedibbiltà tal-kundizzjonijiet 
tar-royalties u ta’ kundizzjonijiet oħra ta’ 
liċenzjar u l-prospett ta’ valutazzjonijiet u 
valwazzjonijiet kumplessi tal-privattivi u 
litigazzjoni relatata huma ta’ piż akbar fuq 
l-inċentivi biex jintużaw teknoloġiji 
standardizzati fi prodotti innovattivi. 
Għalhekk, sabiex jiġi żgurat rispons 
proporzjonat u mmirat tajjeb, ċerti 
proċeduri skont dan ir-Regolament, 
jiġifieri d-determinazzjoni tar-royalties 
aggregati u d-determinazzjoni obbligatorja 
FRAND qabel il-litigazzjoni, ma 
għandhomx jiġu applikati għal każijiet ta’ 
użu identifikati ta’ ċerti standards jew 
partijiet minnhom li għalihom hemm 
biżżejjed evidenza li n-negozjati tal-
liċenzjar tal-SEP dwar it-termini FRAND 
ma jwasslux għal diffikultajiet jew 
ineffiċjenzi sinifikanti.

(4) Hemm relazzjonijiet kummerċjali u 
prattiki ta’ liċenzjar stabbiliti sew għal ċerti 
każijiet ta’ użu ta’ standards, bħall-
istandards għall-komunikazzjonijiet bla 
fili, b’iterazzjonijiet fuq diversi 
ġenerazzjonijiet li jwasslu għal dipendenza 
reċiproka konsiderevoli u valur sinifikanti 
li jirriżulta b’mod viżibbli kemm għad-
detenturi tal-SEP kif ukoll għall-
implimentaturi. Hemm każijiet oħra, 
tipikament aktar ġodda ta’ użu – xi drabi 
tal-istess standards jew subsettijiet 
tagħhom – bi swieq inqas maturi, 
komunitajiet ta’ implimentazzjoni aktar 
mifruxa u inqas konsolidati, li għalihom in-
nuqqas ta’ prevedibbiltà tal-kundizzjonijiet 
tar-royalties u ta’ kundizzjonijiet oħra ta’ 
liċenzjar u l-prospett ta’ valutazzjonijiet u 
valwazzjonijiet kumplessi tal-privattivi u 
litigazzjoni relatata huma ta’ piż akbar fuq 
l-inċentivi biex jintużaw teknoloġiji 
standardizzati fi prodotti innovattivi. 
Għalhekk, sabiex jiġi żgurat rispons 
proporzjonat u mmirat tajjeb, id-
determinazzjoni obbligatorja ta’ FRAND 
qabel il-litigazzjoni, ma għandux jiġi 
applikat għal każijiet ta’ użu identifikati ta’ 
ċerti standards jew partijiet minnhom li 
għalihom hemm biżżejjed evidenza li n-
negozjati tal-liċenzjar tal-SEPs dwar it-
termini FRAND ma jwasslux għal 
diffikultajiet jew ineffiċjenzi sinifikanti.

Emenda 4
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Proposta għal regolament
Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(5) Billi t-trasparenza fil-liċenzjar tal-
SEPs jenħtieġ li tistimula ambjent ta’ 
investiment ibbilanċjat, tul il-ktajjen tal-
valur kollha tas-Suq Uniku, b’mod 
partikolari għal każijiet ta’ użu ta’ 
teknoloġija emerġenti li jirfdu l-objettivi 
tal-Unjoni ta’ tkabbir ekoloġiku, diġitali u 
reżiljenti, ir-Regolament jenħtieġ li 
japplika wkoll għal standards jew partijiet 
minnhom, ippubblikati qabel id-dħul fis-
seħħ tiegħu fejn l-ineffiċjenzi fil-liċenzjar 
tal-SEPs rilevanti jfixklu serjament il-
funzjonament tas-suq intern. Dan huwa 
partikolarment rilevanti għall-fallimenti 
tas-suq li jfixklu l-investiment fis-Suq 
Uniku, l-introduzzjoni ta’ teknoloġiji 
innovattivi jew l-iżvilupp ta’ teknoloġiji li 
għadhom fil-bidu u każijiet ta’ użu 
emerġenti. Għalhekk, filwaqt li tqis dawk 
il-kriterji, jenħtieġ li l-Kummissjoni 
tiddetermina permezz ta’ att delegat l-
istandards jew partijiet minnhom li jkunu 
ġew ippubblikati qabel id-dħul fis-seħħ ta’ 
dan ir-Regolament u l-każijiet ta’ użu 
rilevanti, li għalihom jistgħu jiġu 
rreġistrati l-SEPs.

imħassar

Emenda 5

Proposta għal regolament
Premessa 8

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(8) Fid-dawl tal-karattru globali tal-
liċenzjar tal-SEPs, ir-referenzi għad-
determinazzjoni tar-royalties aggregati u 
ta’ FRAND jistgħu jirreferu għar-royalties 
aggregati globali u għad-
determinazzjonijiet FRAND globali, jew 
kif miftiehem mod ieħor mill-partijiet 
ikkonċernati notifikanti jew mill-partijiet 

(8) Fid-dawl tal-karattru globali tal-
liċenzjar tal-SEPs, ir-referenzi għad-
determinazzjoni u ta’ FRAND jistgħu 
jirreferu għad-determinazzjonijiet FRAND 
globali, jew kif miftiehem mod ieħor mill-
partijiet ikkonċernati notifikanti jew mill-
partijiet fil-proċedimenti.
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fil-proċedimenti.

Emenda 6

Proposta għal regolament
Premessa 13

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(13) Iċ-ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li 
jistabbilixxi u jamministra reġistru 
elettroniku u bażi tad-data elettronika li 
jkun fiha informazzjoni dettaljata dwar l-
SEPs fis-seħħ fi Stat Membru wieħed jew 
aktar, inklużi r-riżultati tal-verifika tal-
essenzjalità, l-opinjonijiet, ir-rapporti, il-
ġurisprudenza disponibbli minn 
ġuriżdizzjonijiet madwar id-dinja, ir-regoli 
relatati mal-SEPs f’pajjiżi terzi, u r-riżultati 
tal-istudji speċifiċi għall-SEPs. Sabiex 
titqajjem kuxjenza u jiġi ffaċilitat il-
liċenzjar tal-SEPs għall-SMEs, iċ-ċentru 
ta’ kompetenza jenħtieġ li joffri assistenza 
lill-SMEs. L-istabbiliment u l-
amministrazzjoni ta’ sistema għall-verifiki 
tal-essenzjalità u l-proċessi għad-
determinazzjoni tar-royalties aggregati u 
għad-determinazzjoni FRAND miċ-ċentru 
ta’ kompetenza jenħtieġ li jinkludu 
azzjonijiet li jtejbu s-sistema u l-proċessi 
fuq bażi kontinwa, inkluż permezz tal-użu 
ta’ teknoloġiji ġodda. F’konformità ma’ 
dan l-objettiv, iċ-ċentru ta’ kompetenza 
jenħtieġ li jistabbilixxi proċeduri ta’ taħriġ 
għall-evalwaturi tal-essenzjalità u għall-
konċiljaturi dwar l-għoti ta’ opinjonijiet 
dwar ir-royalties aggregati kif ukoll dwar 
id-determinazzjoni FRAND u jenħtieġ li 
jinkoraġġixxi l-konsistenza fil-prattiki 
tagħhom.

(13) Iċ-ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li 
jistabbilixxi u jamministra reġistru 
elettroniku u bażi tad-data elettronika li 
jkun fiha informazzjoni dettaljata dwar l-
SEPs fis-seħħ fi Stat Membru wieħed jew 
aktar, inklużi r-riżultati tal-verifika tal-
essenzjalità, l-opinjonijiet, ir-rapporti, il-
ġurisprudenza disponibbli minn 
ġuriżdizzjonijiet madwar id-dinja, ir-regoli 
relatati mal-SEPs f’pajjiżi terzi, u r-riżultati 
tal-istudji speċifiċi għall-SEPs. Sabiex 
titqajjem kuxjenza u jiġi ffaċilitat il-
liċenzjar tal-SEPs għall-SMEs, iċ-ċentru 
ta’ kompetenza jenħtieġ li joffri assistenza 
lill-SMEs. L-istabbiliment u l-
amministrazzjoni ta’ sistema għall-verifiki 
u l-proċessi tal-essenzjalità u għad-
determinazzjoni FRAND miċ-ċentru ta’ 
kompetenza jenħtieġ li jinkludu azzjonijiet 
li jtejbu s-sistema u l-proċessi fuq bażi 
kontinwa, inkluż permezz tal-użu ta’ 
teknoloġiji ġodda. F’konformità ma’ dan l-
objettiv, iċ-ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ 
li jistabbilixxi proċeduri ta’ taħriġ għall-
evalwaturi tal-essenzjalità u għall-
konċiljaturi għall-provvista ta’ opinjonijiet 
dwar id-determinazzjoni FRAND u 
jenħtieġ li jinkoraġġixxi l-konsistenza fil-
prattiki tagħhom.

Emenda 7

Proposta għal regolament
Premessa 15
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(15) L-għarfien tar-royalties totali 
potenzjali għall-SEPs kollha li jkopru 
standard (royalties aggregati) applikabbli 
għall-implimentazzjonijiet ta’ dak l-
istandard huwa importanti għall-
valutazzjoni tal-ammont tar-royalties għal 
prodott, li għandu rwol sinifikanti għad-
determinazzjonijiet tal-kostijiet tal-
manifattur. Dan jgħin ukoll lid-detentur 
tal-SEP biex jippjana r-redditu mistenni 
fuq l-investiment. Il-pubblikazzjoni tar-
royalties aggregati mistennija u t-termini 
u l-kundizzjonijiet standard ta’ liċenzjar 
għal standard partikolari jiffaċilitaw il-
liċenzjar tal-SEP u jnaqqsu l-kost tal-
liċenzjar tal-SEP. Għalhekk, huwa 
meħtieġ li l-informazzjoni dwar ir-rati 
totali tar-royalties (royalties aggregati) u 
t-termini u l-kundizzjonijiet FRAND 
standard tal-liċenzjar isiru pubbliċi.

imħassar

Emenda 8

Proposta għal regolament
Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(16) Jenħtieġ li d-detenturi tal-SEPs 
ikollhom l-opportunità li l-ewwel 
jinformaw liċ-ċentru ta’ kompetenza dwar 
il-pubblikazzjoni tal-istandard jew tar-
royalties aggregati li jkunu qablu 
bejniethom. Ħlief għal dawk il-każijiet ta’ 
użu ta’ standards li għalihom il-
Kummissjoni tistabbilixxi li hemm prattiki 
ta’ liċenzjar stabbiliti sew u li 
jiffunzjonaw sew tal-SEPs, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jista’ jassisti lill-partijiet fid-
determinazzjoni rilevanti tar-royalties 
aggregati. F’dan il-kuntest, jekk ma jkun 
hemm l-ebda ftehim dwar royalties 
aggregati fost id-detenturi tal-SEPs, ċerti 
detenturi ta’ SEPs jistgħu jitolbu liċ-
ċentru ta’ kompetenza jaħtar konċiljatur 

imħassar
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biex jassisti lid-detenturi ta’ SEP li jkunu 
lesti jipparteċipaw fil-proċess tad-
determinazzjoni ta’ royalties aggregati 
għall-SEPs li jkopru l-istandard rilevanti. 
F’dan il-każ, ir-rwol tal-konċiljatur jkun 
li jiffaċilita t-teħid ta’ deċiżjonijiet mid-
detenturi tal-SEP parteċipanti mingħajr 
ma jagħmel ebda rakkomandazzjoni għal 
royalties aggregati. Fl-aħħar nett, huwa 
importanti li jiġi żgurat li jkun hemm 
parti terza indipendenti, espert, li jista’ 
jirrakkomanda royalties aggregati. 
Għalhekk, jenħtieġ li d-detenturi tal-SEP 
u/jew l-implimentaturi jkunu jistgħu 
jitolbu liċ-ċentru ta’ kompetenza għal 
opinjoni esperta dwar royalties aggregati. 
Meta ssir talba bħal din, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jenħtieġ li jaħtar bord ta’ 
konċiljaturi u jamministra proċess li fih 
il-partijiet ikkonċernati interessati kollha 
jiġu mistiedna jipparteċipaw. Wara li 
jirċievi informazzjoni mill-parteċipanti 
kollha, il-bord jenħtieġ li jipprovdi 
opinjoni esperta mhux vinkolanti għal 
royalties aggregati. L-opinjoni esperta 
dwar ir-royalties aggregati jenħtieġ li jkun 
fiha analiżi mhux kunfidenzjali tal-impatt 
mistenni tar-royalties aggregati fuq id-
detenturi tal-SEP u fuq il-partijiet 
ikkonċernati fil-katina tal-valur. 
Importanti f’dan ir-rigward ikun li jiġu 
kkunsidrati fatturi bħal, l-effiċjenza tal-
liċenzjar tal-SEPs, inkluż għarfien minn 
kwalunkwe regola jew prattika abitwali 
għal-liċenzjar tal-proprjetà intellettwali 
fil-katina tal-valur u l-liċenzjar reċiproku, 
u l-impatt fuq l-inċentivi għall-
innovazzjoni tad-detenturi tal-SEPs u ta’ 
partijiet ikkonċernati differenti fil-katina 
tal-valur.

Emenda 9

Proposta għal regolament
Premessa 18
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(18) Ladarba jiġi nnotifikat standard jew 
jiġu speċifikati royalties aggregati, skont 
liema minnhom isir l-ewwel, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jiftaħ ir-reġistrazzjoni tal-
SEPs mid-detenturi tal-SEPs fis-seħħ fi 
Stat Membru wieħed jew aktar.

(18) Ladarba jiġi nnotifikat standard, iċ-
ċentru ta’ kompetenza jiftaħ ir-
reġistrazzjoni tal-SEPs mid-detenturi tal-
SEPs fis-seħħ fi Stat Membru wieħed jew 
aktar.

Emenda 10

Proposta għal regolament
Premessa 20

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(20) Id-detenturi tal-SEPs jistgħu 
jirreġistraw wara l-limitu ta’ żmien 
indikat. Madankollu, f’dak il-każ, id-
detenturi tal-SEPs jenħtieġ li ma jkunux 
jistgħu jiġbru royalties u jitolbu danni 
għall-perjodu ta’ dewmien.

(20) F’każ ta’ nuqqas ta’ reġistrazzjoni, 
iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lid-detentur tas-SEP li, f’każ 
ta’ aktar dewmien fir-reġistrazzjoni tal-
privattivi tiegħu, wara perjodu ta’ grazzja 
ta’ xahrejn, id-detenturi tas-SEP ma 
jkunux jistgħu jiġbru royalties u jitolbu 
danni fir-rigward tal-privattiva tagħha, 
sakemm titlesta r-reġistrazzjoni.

Emenda 11

Proposta għal regolament
Premessa 22

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(22) Id-detenturi tal-SEPs jenħtieġ li 
jiżguraw li r-
reġistrazzjoni/reġistrazzjonijiet tal-SEPs 
tagħhom jiġu aġġornati. L-aġġornamenti 
jenħtieġ li jiġu rreġistrati fi żmien 6 xhur 
għal bidliet rilevanti fl-istatus, inklużi s-
sjieda, is-sejbiet ta’ invalidazzjoni jew 
bidliet applikabbli oħra li jirriżultaw minn 
impenji kuntrattwali jew minn deċiżjonijiet 
tal-awtoritajiet pubbliċi. In-nuqqas ta’ 
aġġornament tar-reġistrazzjoni jista’ 
jwassal għas-sospensjoni tar-

(22) Id-detenturi tal-SEPs jenħtieġ li 
jiżguraw li r-
reġistrazzjoni/reġistrazzjonijiet tal-SEPs 
tagħhom jiġu aġġornati. L-aġġornamenti 
jenħtieġ li jiġu rreġistrati fi żmien 6 xhur 
għal bidliet rilevanti fl-istatus, inklużi s-
sjieda, is-sejbiet ta’ invalidazzjoni jew 
bidliet applikabbli oħra li jirriżultaw minn 
impenji kuntrattwali jew minn deċiżjonijiet 
tal-awtoritajiet pubbliċi. F’każ ta’ nuqqas 
ta’ aġġornament tar-reġistrazzjoni, iċ-
ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li 
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reġistrazzjoni tal-SEP mir-reġistru. jinnotifika lid-detentur tas-SEP li f’każ ta’ 
aktar dewmien fl-aġġornament tar-
reġistrazzjoni tiegħu, wara perjodu ta’ 
grazzja ta’ xahrejn, is-SEP tiegħu jista’ 
jiġi sospiż.

Emenda 12

Proposta għal regolament
Premessa 26

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(26) Id-detenturi jew l-implimentaturi 
tal-SEPs jistgħu jiddeżinjaw ukoll sa 100 
SEP irreġistrat kull sena għall-verifiki tal-
essenzjalità. Jekk l-SEPs magħżula minn 
qabel jiġu kkonfermati bħala essenzjali, id-
detenturi tal-SEPs jistgħu jużaw din l-
informazzjoni fin-negozjati u bħala 
evidenza fil-qrati, mingħajr ma jiġi 
ppreġudikat id-dritt ta’ implimentatur li 
jikkontesta l-essenzjalità ta’ SEP reġistrat 
fil-qorti. L-SEPs magħżula ma jkollhom l-
ebda effett fuq il-proċess tal-kampjunar 
peress li l-kampjun jenħtieġ li jintgħażel 
mill-SEPs reġistrati kollha ta’ kull detentur 
tal-SEPs. Jekk SEP magħżul minn qabel u 
SEP magħżul għas-sett ta’ kampjun ikunu 
l-istess, jenħtieġ li ssir verifika tal-
essenzjalità waħda biss. Jenħtieġ li l-
verifiki tal-essenzjalità ma jiġux ripetuti 
fuq SEPs mill-istess familja tal-privattivi.

(26) Jekk l-SEPs magħżula minn qabel 
jiġu kkonfermati bħala essenzjali, id-
detenturi tal-SEPs jistgħu jużaw din l-
informazzjoni fin-negozjati u bħala 
evidenza fil-qrati, mingħajr ma jiġi 
ppreġudikat id-dritt ta’ implimentatur li 
jikkontesta l-essenzjalità ta’ SEP reġistrat 
fil-qorti. L-SEPs magħżula ma jkollhom l-
ebda effett fuq il-proċess tal-kampjunar 
peress li l-kampjun jenħtieġ li jintgħażel 
mill-SEPs reġistrati kollha ta’ kull detentur 
tal-SEPs. Jekk SEP magħżul minn qabel u 
SEP magħżul għas-sett ta’ kampjun ikunu 
l-istess, jenħtieġ li ssir verifika tal-
essenzjalità waħda biss. Jenħtieġ li l-
verifiki tal-essenzjalità ma jiġux ripetuti 
fuq SEPs mill-istess familja tal-privattivi.

Emenda 13

Proposta għal regolament
Premessa 33

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(33) Id-determinazzjoni FRAND tkun 
pass obbligatorju qabel detentur ta’ SEP 
ikun jista’ jibda proċedimenti ta’ ksur tal-
privattivi jew implimentatur ikun jista’ 
jitlob determinazzjoni jew valutazzjoni tat-

(33) Minħabba li mekkaniżmu ta’ 
riżoluzzjoni tat-tilwim barra mill-qorti li 
jiffunzjona sew biex jiddetermina t-
termini FRAND jista’ joffri benefiċċji 
sinifikanti għall-partijiet kollha, u li fl-
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termini u l-kundizzjonijiet FRAND li 
jikkonċernaw SEP quddiem qorti 
kompetenti ta’ Stat Membru. Madankollu, 
jenħtieġ li l-obbligu li tinbeda 
determinazzjoni FRAND qabel il-
proċedimenti tal-qorti rilevanti ma jkunx 
meħtieġ għall-SEPs li jkopru dawk il-
każijiet ta’ użu ta’ standards li għalihom 
il-Kummissjoni tistabbilixxi li ma hemm l-
ebda diffikultà jew ineffiċjenzi sinifikanti 
fil-liċenzjar skont termini FRAND.

istess ħin id-dritt fundamentali ta’ aċċess 
għall-Qorti għall-partijiet kollha jrid jiġi 
rispettat, id-determinazzjoni FRAND 
jenħtieġ li jkun pass obbligatorju qabel 
Qorti kompetenti nazzjonali tipproċedi bil-
valutazzjoni tal-mertu ta’ talba għal ksur 
ta’ privattiva, mibdija minn detentur ta’ 
SEP, jew tipproċedi bid-determinazzjoni 
jew valutazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND, kif mitlub minn 
implimentatur.

Emenda 14

Proposta għal regolament
Premessa 34

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(34) Kull parti tista’ tagħżel jekk 
tixtieqx tinvolvi ruħha fil-proċedura u 
timpenja ruħha li tikkonforma mal-eżitu 
tagħha. Meta parti ma tirrispondix għat-
talba ta’ determinazzjoni FRAND jew ma 
tintrabatx li tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND, jenħtieġ li l-parti 
l-oħra tkun tista’ titlob jew it-terminazzjoni 
jew il-kontinwazzjoni unilaterali tad-
determinazzjoni FRAND. Jenħtieġ li tali 
parti ma tkunx esposta għal litigazzjoni 
matul iż-żmien tad-determinazzjoni 
FRAND. Fl-istess ħin, id-determinazzjoni 
FRAND jenħtieġ li tkun proċedura 
effettiva biex il-partijiet jilħqu ftehim qabel 
il-litigazzjoni jew biex jiksbu 
determinazzjoni li għandha tintuża fi 
proċedimenti ulterjuri. Għalhekk, jenħtieġ 
li l-parti jew il-partijiet li jimpenjaw 
ruħhom li jikkonformaw mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND u li jinvolvu 
ruħhom kif xieraq fil-proċedura jkunu 
jistgħu jibbenefikaw mit-tlestija tagħha.

(34) Kull parti tista’ tagħżel jekk 
tixtieqx tinvolvi ruħha fil-proċedura. Meta 
parti ma tirrispondix għat-talba ta’ 
determinazzjoni FRAND, jenħtieġ li l-parti 
l-oħra tkun tista’ titlob jew it-terminazzjoni 
jew il-kontinwazzjoni unilaterali tad-
determinazzjoni FRAND. Jenħtieġ li tali 
parti ma tkunx esposta għal litigazzjoni 
matul iż-żmien tad-determinazzjoni 
FRAND. Fl-istess ħin, id-determinazzjoni 
FRAND jenħtieġ li tkun proċedura 
effettiva biex il-partijiet jilħqu ftehim qabel 
il-litigazzjoni jew biex jiksbu 
determinazzjoni li għandha tintuża fi 
proċedimenti ulterjuri.

Emenda 15
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Proposta għal regolament
Premessa 35

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(35) Jenħtieġ li l-obbligu li tinbeda d-
determinazzjoni FRAND ma jkunx ta’ 
detriment għall-protezzjoni effettiva tad-
drittijiet tal-partijiet. F’dak ir-rigward, 
jenħtieġ li l-parti li timpenja ruħha li 
tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND filwaqt li l-parti 
l-oħra tonqos milli tagħmel dan tkun 
intitolata li tibda proċedimenti quddiem il-
qorti nazzjonali kompetenti sakemm issir 
id-determinazzjoni FRAND. Barra minn 
hekk, jenħtieġ li kwalunkwe parti tkun 
tista’ titlob mandat ta’ inibizzjoni 
provviżorju ta’ natura finanzjarja quddiem 
il-qorti kompetenti. F’sitwazzjoni fejn ikun 
ingħata impenn FRAND mid-detentur 
rilevanti tal-SEP, il-mandati ta’ inibizzjoni 
provviżorji ta’ natura finanzjarja adegwata 
u proporzjonata jenħtieġ li jipprovdu l-
protezzjoni ġudizzjarja meħtieġa lid-
detentur tal-SEP li jkun qabel li jagħti 
liċenzja lill-SEP tiegħu skont it-termini 
FRAND, filwaqt li l-implimentatur 
jenħtieġ li jkun jista’ jikkontesta l-livell 
tar-royalties FRAND u jiġbor difiża dwar 
in-nuqqas ta’ essenzjalità jew l-invalidità 
tal-SEP. F’dawk is-sistemi nazzjonali li 
jeħtieġu l-bidu tal-proċedimenti fuq il-
merti tal-każ bħala kundizzjoni biex 
jintalbu l-miżuri interim ta’ natura 
finanzjarja, jenħtieġ li jkun possibbli li 
jinbdew proċedimenti bħal dawn, iżda l-
partijiet jenħtieġ li jitolbu li l-każ jiġi 
sospiż matul id-determinazzjoni FRAND. 
Meta jiġi ddeterminat liema livell tal-
mandat ta’ inibizzjoni provviżorju ta’ 
natura finanzjarja għandu jitqies adegwat 
f’każ partikolari, jenħtieġ li titqies, fost l-
oħrajn, il-kapaċità ekonomika tal-applikant 
u l-effetti potenzjali għall-effettività tal-
miżuri applikati, b’mod partikolari għall-
SMEs, inkluż sabiex jiġi evitat l-użu 
abbużiv ta’ tali miżuri. Jenħtieġ li jiġi 
ċċarat ukoll li ladarba d-determinazzjoni 

(35) Jenħtieġ li l-obbligu li tinbeda d-
determinazzjoni FRAND ma jkunx ta’ 
detriment għall-protezzjoni effettiva tad-
drittijiet tal-partijiet. Jenħtieġ li kwalunkwe 
parti tkun tista’ titlob mandat ta’ 
inibizzjoni proviżorju ta’ natura finanzjarja 
quddiem il-qorti kompetenti. F’sitwazzjoni 
fejn ikun ingħata impenn FRAND mid-
detentur rilevanti tal-SEP, il-mandati ta’ 
inibizzjoni provviżorji ta’ natura 
finanzjarja adegwata u proporzjonata 
jenħtieġ li jipprovdu l-protezzjoni 
ġudizzjarja meħtieġa lid-detentur tal-SEP li 
jkun qabel li jagħti liċenzja lill-SEP tiegħu 
skont it-termini FRAND, filwaqt li l-
implimentatur jenħtieġ li jkun jista’ 
jikkontesta l-livell tar-royalties FRAND u 
jiġbor difiża dwar in-nuqqas ta’ 
essenzjalità jew l-invalidità tal-SEP. 
F’dawk is-sistemi nazzjonali li jeħtieġu l-
bidu tal-proċedimenti fuq il-merti tal-każ 
bħala kundizzjoni biex jintalbu l-miżuri 
interim ta’ natura finanzjarja, jenħtieġ li 
jkun possibbli li jinbdew proċedimenti bħal 
dawn, iżda l-partijiet jenħtieġ li jitolbu li l-
każ jiġi sospiż matul id-determinazzjoni 
FRAND. Meta jiġi ddeterminat liema livell 
tal-mandat ta’ inibizzjoni provviżorju ta’ 
natura finanzjarja għandu jitqies adegwat 
f’każ partikolari, jenħtieġ li titqies, fost l-
oħrajn, il-kapaċità ekonomika tal-applikant 
u l-effetti potenzjali għall-effettività tal-
miżuri applikati, b’mod partikolari għall-
SMEs, inkluż sabiex jiġi evitat l-użu 
abbużiv ta’ tali miżuri. Jenħtieġ li jiġi 
ċċarat ukoll li ladarba d-determinazzjoni 
FRAND tintemm, il-firxa kollha ta’ miżuri, 
inklużi miżuri provviżorji, kawtelatorji u 
korrettivi, jenħtieġ li tkun disponibbli 
għall-partijiet.
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FRAND tintemm, il-firxa kollha ta’ miżuri, 
inklużi miżuri provviżorji, kawtelatorji u 
korrettivi, jenħtieġ li tkun disponibbli 
għall-partijiet.

Emenda 16

Proposta għal regolament
Premessa 36

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(36) Meta l-partijiet jidħlu fid-
determinazzjoni FRAND, jenħtieġ li 
jagħżlu konċiljatur għad-determinazzjoni 
FRAND mir-roster. F’każ ta’ nuqqas ta’ 
qbil, iċ-ċentru ta’ kompetenza jagħżel il-
konċiljatur. Id-determinazzjoni FRAND 
jenħtieġ li tiġi konkluża fi żmien 9 xhur. 
Dan iż-żmien ikun meħtieġ għal proċedura 
li tiżgura li d-drittijiet tal-partijiet jiġu 
rrispettati u fl-istess ħin tkun rapida 
biżżejjed biex jiġi evitat dewmien fil-
konklużjoni tal-liċenzji. Il-partijiet jistgħu 
jilħqu ftehim fi kwalunkwe ħin matul il-
proċess, li jirriżulta fit-terminazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND.

(36) Meta l-partijiet jidħlu fid-
determinazzjoni FRAND, jenħtieġ li 
jagħżlu bord ta’ konċiljaturi għad-
determinazzjoni FRAND mir-roster. Il-
bord jenħtieġ li jkun magħmul minn tliet 
konċiljaturi, wieħed magħżul mid-
detentur tal-SEP u ieħor magħżul mill-
implimentatur mir-roster ta’ konċiljaturi 
disponibbli miċ-ċentru ta’ kompetenza. It-
tielet konċiljatur għandu jkun bil-qbil 
reċiproku taż-żewġ partijiet. F’każ ta’ 
nuqqas ta’ qbil, iċ-ċentru ta’ kompetenza 
jagħżel il-konċiljatur. Id-determinazzjoni 
FRAND jenħtieġ li tiġi konkluża fi żmien 9 
xhur. Dan iż-żmien ikun meħtieġ għal 
proċedura li tiżgura li d-drittijiet tal-
partijiet jiġu rrispettati u fl-istess ħin tkun 
rapida biżżejjed biex jiġi evitat dewmien 
fil-konklużjoni tal-liċenzji. Il-partijiet 
jistgħu jilħqu ftehim fi kwalunkwe ħin 
matul il-proċess, li jirriżulta fit-
terminazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND. 

(Il-bidla minn “konċiljatur” għal “bord ta’ 
konċiljaturi” għandha ssir b’mod 
konsistenti matul il-proposta tal-
Kummissjoni, fejn ikun xieraq)

Emenda 17

Proposta għal regolament
Premessa 40
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(40) Jekk parti tibda proċedura 
f’ġuriżdizzjoni barra mill-Unjoni li 
tirriżulta f’deċiżjonijiet legalment 
vinkolanti u infurzabbli rigward l-istess 
standard li huwa soġġett għad-
determinazzjoni FRAND u l-
implimentazzjoni tagħhom, jew li tinkludi 
SEPs mill-istess familja ta’ privattivi bħall-
SEPs soġġetti għad-determinazzjoni 
FRAND u li tinvolvi waħda jew aktar mill-
partijiet fid-determinazzjoni FRAND bħala 
parti; qabel jew matul id-determinazzjoni 
FRAND minn parti, il-konċiljatur, jew 
fejn ma jkunx ġie maħtur jew stabbilit, iċ-
ċentru ta’ kompetenza, jenħtieġ li jkun 
jista’ jittermina l-proċedura fuq it-talba tal-
parti l-oħra.

(40) Jekk parti tibda proċedura 
f’ġuriżdizzjoni barra mill-Unjoni li 
tirriżulta f’deċiżjonijiet legalment 
vinkolanti u infurzabbli rigward l-istess 
standard li huwa soġġett għad-
determinazzjoni FRAND u l-
implimentazzjoni tagħhom, jew li tinkludi 
SEPs mill-istess familja ta’ privattivi bħall-
SEPs soġġetti għad-determinazzjoni 
FRAND u li tinvolvi waħda jew aktar mill-
partijiet fid-determinazzjoni FRAND bħala 
parti; qabel jew matul id-determinazzjoni 
FRAND, il-bord ta’ konċiljaturi, jew fejn 
dawn ma jkunux ġew maħtura, iċ-ċentru 
ta’ kompetenza, jenħtieġ li jkun jista’ 
jittermina l-proċedura fuq it-talba ta’ 
kwalunkwe parti.

Emenda 18

Proposta għal regolament
Premessa 44

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(44) Meta jiġu ddeterminati r-royalties 
aggregati u jsiru d-determinazzjonijiet 
FRAND, jenħtieġ li l-konċiljaturi jqisu 
b’mod partikolari kwalunkwe acquis tal-
Unjoni u sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja li 
jappartjenu għall-SEPs kif ukoll il-gwida 
maħruġa skont dan ir-Regolament, il-Linji 
Gwida Orizzontali42 u l-Komunikazzjoni 
tal-Kummissjoni tal-2017 “Setting out the 
EU approach to Standard Essential 
Patents”.43 Barra minn hekk, il-konċiljaturi 
jenħtieġ li jikkunsidraw kwalunkwe 
opinjoni esperta dwar ir-royalties 
aggregati jew fin-nuqqas tagħhom, 
jenħtieġ li jitolbu informazzjoni mill-
partijiet qabel ma jagħmlu il-proposti finali 
tagħhom kif ukoll il-gwida maħruġa skont 
dan ir-Regolament.

(44) Meta jsiru d-determinazzjonijiet 
FRAND, jenħtieġ li l-konċiljaturi jqisu 
b’mod partikolari kwalunkwe acquis tal-
Unjoni u sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja li 
jappartjenu għall-SEPs kif ukoll il-gwida 
maħruġa skont dan ir-Regolament, il-Linji 
Gwida Orizzontali42 u l-Komunikazzjoni 
tal-Kummissjoni tal-2017 “Setting out the 
EU approach to Standard Essential 
Patents”.43 Barra minn hekk, il-bord ta’ 
konċiljaturi jenħtieġ li jikkunsidraw 
kwalunkwe opinjoni esperta dwar id-
determinazzjoni FRAND jew fin-nuqqas 
tagħha, jenħtieġ li jitolbu informazzjoni 
mill-partijiet qabel ma jagħmlu il-proposti 
finali tagħhom kif ukoll il-gwida maħruġa 
skont dan ir-Regolament.

__________________ __________________
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42 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni - 
Linji Gwida dwar l-applikabbiltà tal-
Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea għall-
akkordji dwar kooperazzjoni orizzontali, 
ĠU C 11, 14.01.2011, p. 1 (bħalissa 
qiegħda tiġi rieżaminata)

42 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni - 
Linji Gwida dwar l-applikabbiltà tal-
Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea għall-
akkordji dwar kooperazzjoni orizzontali, 
ĠU C 11, 14.01.2011, p. 1 (bħalissa 
qiegħda tiġi rieżaminata)

43 Il-Komunikazzjoni dwar l-istabbiliment 
tal-approċċ tal-UE għall-Privattivi 
Essenzjali għal Standard, COM(2017)712 
final, 29.11.2017.

43 Il-Komunikazzjoni dwar l-istabbiliment 
tal-approċċ tal-UE għall-Privattivi 
Essenzjali għal Standard, COM(2017)712 
final, 29.11.2017.

Emenda 19

Proposta għal regolament
Premessa 45

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(45) Il-liċenzjar tal-SEPs jista’ joħloq 
frizzjoni fil-ktajjen tal-valur li s’issa ma 
ġewx esposti għall-SEPs. Għalhekk, huwa 
importanti li ċ-ċentru ta’ kompetenza 
jqajjem kuxjenza dwar il-liċenzjar tal-SEPs 
fil-katina tal-valur permezz ta’ kwalunkwe 
għodda għad-dispożizzjoni tiegħu. Fatturi 
oħra jinkludu l-kapaċità tal-manifatturi 
upstream li jgħaddu l-kost ta’ liċenzja tal-
SEPs downstream u kwalunkwe impatt 
potenzjali tal-klawżoli ta’ indennizz 
eżistenti f’katina tal-valur.

(45) Il-liċenzjar tal-SEPs jista’ joħloq 
frizzjoni fil-ktajjen tal-valur li s’issa ma 
ġewx esposti għall-SEPs. Għalhekk, huwa 
importanti li ċ-ċentru ta’ kompetenza 
jqajjem kuxjenza dwar il-liċenzjar tal-SEPs 
fil-katina tal-valur permezz ta’ kwalunkwe 
għodda għad-dispożizzjoni tiegħu, inkluż 
permezz ta’ involviment sinifikanti tal-
partijiet ikkonċernati. Iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jenħtieġ li, fejn xieraq, ukoll 
jimpenja ruħu fi skambju ta’ għarfien 
ma’ atturi rilevanti fil-katina tal-valur. 
Fatturi oħra jinkludu l-kapaċità tal-
manifatturi upstream li jgħaddu l-kost ta’ 
liċenzja tal-SEPs downstream u 
kwalunkwe impatt potenzjali tal-klawżoli 
ta’ indennizz eżistenti f’katina tal-valur. Iċ-
ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li jiġbor 
b’mod attiv rispons ipprovdut mill-
partijiet ikkonċernati fl-UE u barra 
minnha dwar l-isfidi fil-konformità mar-
Regolament, jiġbor informazzjoni dwar l-
evażjoni, u dwar l-impatt fuq l-utenti 
finali. Iċ-ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li 
jikkontribwixxi wkoll biex jiżgura li r-
regoli l-ġodda tal-UE u l-
implimentazzjoni tagħhom ma jdgħajfux 
it-tmexxija teknoloġika tal-innovazzjoni 
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tal-UE.

Emenda 20

Proposta għal regolament
Premessa 46

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(46) L-SMEs jistgħu jkunu involuti fil-
liċenzjar tal-SEPs kemm bħala detenturi 
tal-SEP kif ukoll bħala implimentaturi. 
Filwaqt li bħalissa hemm ftit SMEs li huma 
detenturi tal-SEPs, l-effiċjenzi prodotti 
b’dan ir-Regolament x’aktarx jiffaċilitaw 
il-liċenzjar tal-SEPs tagħhom. Huma 
meħtieġa kundizzjonijiet addizzjonali biex 
jittaffa l-piż tal-kostijiet fuq dawn l-SMEs 
bħal tariffi amministrattivi mnaqqsa u 
tariffi potenzjalment imnaqqsa għall-
verifiki tal-essenzjalità u l-konċiljazzjoni 
minbarra l-appoġġ u t-taħriġ bla ħlas. L-
SEPs tal-intrapriżi mikro u żgħar jenħtieġ 
li ma jkunux is-suġġett ta’ kampjunar 
għall-kontroll tal-essenzjalità, iżda jenħtieġ 
li jkunu jistgħu jipproponu SEPs għall-
verifiki tal-essenzjalità jekk ikunu 
jixtiequ. L-implimentaturi tal-SMEs 
jenħtieġ li jibbenefikaw bl-istess mod minn 
tariffi ta’ aċċess imnaqqsa u appoġġ u 
taħriġ bla ħlas. Fl-aħħar nett, id-detenturi 
tal-SEPs jenħtieġ li jiġu mħeġġa 
jinċentivaw il-liċenzjar mill-SMEs 
permezz ta’ skontijiet jew eżenzjonijiet ta’ 
volum baxx mir-royalties FRAND.

(46) L-SMEs jistgħu jkunu involuti fil-
liċenzjar tal-SEPs kemm bħala detenturi 
tal-SEP kif ukoll bħala implimentaturi. 
Filwaqt li bħalissa hemm ftit detenturi tal-
SEPs li huma SMEs, l-effiċjenzi prodotti 
b’dan ir-Regolament jenħtieġ li jiffaċilitaw 
ukoll il-liċenzjar tal-SEP tagħhom biex jiġi 
żgurat redditu ġust fuq l-investiment 
tagħhom u titħeġġeġ il-parteċipazzjoni 
tal-SMEs fl-iżvilupp tal-istandards. Huma 
meħtieġa kundizzjonijiet addizzjonali biex 
jittaffa l-piż tal-kostijiet fuq dawn l-SMEs 
bħal piż ta’ amministrazzjoni mnaqqas, 
tariffi amministrattivi mnaqqsa u tariffi 
potenzjalment imnaqqsa għall-verifiki tal-
essenzjalità u l-konċiljazzjoni minbarra l-
appoġġ u t-taħriġ bla ħlas. L-SEPs tal-
intrapriżi mikro u żgħar ma għandhomx 
ikunu s-suġġett ta’ teħid ta’ kampjuni 
għall-kontroll tal-essenzjalità. L-
implimentaturi tal-SMEs jenħtieġ li 
jibbenefikaw bl-istess mod minn tariffi ta’ 
aċċess imnaqqsa u appoġġ u taħriġ bla 
ħlas. Fl-aħħar nett, id-detenturi tal-SEPs 
jenħtieġ li jiġu mħeġġa jinċentivaw il-
liċenzjar mill-SMEs permezz ta’ skontijiet 
jew eżenzjonijiet ta’ volum baxx mir-
royalties FRAND.

Emenda 21

Proposta għal regolament
Premessa 47

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(47) Sabiex jiġu ssupplimentati ċerti (47) Sabiex jiġu ssupplimentati ċerti 
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elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-
Regolament, is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti 
f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 
jenħtieġ li tiġi delegata lill-Kummissjoni 
fir-rigward tal-entrati li għandhom 
jiddaħħlu fir-reġistru jew fir-rigward tad-
determinazzjoni tal-istandards eżistenti 
rilevanti jew biex jiġu identifikati każijiet 
ta’ użu ta’ standards jew partijiet minnhom 
li għalihom il-Kummissjoni tistabbilixxi li 
ma hemm l-ebda diffikultà jew ineffiċjenzi 
sinifikanti fil-liċenzjar skont termini 
FRAND. Huwa ta’ importanza partikolari 
li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet 
xierqa matul il-ħidma ta’ tħejjija tagħha, 
inkluż fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-
konsultazzjonijiet jitwettqu f’konformità 
mal-prinċipji stabbiliti fil-Ftehim 
Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Aħjar tal-
Liġijiet tat-13 ta’ April 201644. B’mod 
partikolari, biex tiġi żgurata 
parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta’ atti 
delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 
jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 
jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-
esperti tagħhom ikollhom aċċess 
sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-
esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-
tħejjija ta’ atti delegati.

elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-
Regolament, is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti 
f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 
jenħtieġ li tiġi delegata lill-Kummissjoni 
biex jiġu identifikati każijiet ta’ użu ta’ 
standards jew partijiet minnhom li 
għalihom il-Kummissjoni tistabbilixxi li 
ma hemm l-ebda diffikultà jew ineffiċjenzi 
sinifikanti fil-liċenzjar skont termini 
FRAND. Huwa ta’ importanza partikolari 
li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet 
xierqa matul il-ħidma ta’ tħejjija tagħha, 
inkluż fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-
konsultazzjonijiet jitwettqu f’konformità 
mal-prinċipji stabbiliti fil-Ftehim 
Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Aħjar tal-
Liġijiet tat-13 ta’ April 201644. B’mod 
partikolari, biex tiġi żgurata 
parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta’ atti 
delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 
jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 
jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-
esperti tagħhom ikollhom aċċess 
sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-
esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-
tħejjija ta’ atti delegati.

__________________ __________________
44 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 44 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.

Emenda 22

Proposta għal regolament
Premessa 48

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(48) Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 
uniformi għall-implimentazzjoni tad-
dispożizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-
Regolament, jenħtieġ li l-Kummissjoni 
tingħata setgħat ta’ implimentazzjoni biex 
tadotta r-rekwiżiti dettaljati għall-għażla 
tal-evalwaturi u tal-konċiljaturi, minbarra li 

(48) Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 
uniformi għall-implimentazzjoni tad-
dispożizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-
Regolament, jenħtieġ li l-Kummissjoni 
tingħata setgħat ta’ implimentazzjoni biex 
tadotta r-rekwiżiti dettaljati għall-għażla 
tal-evalwaturi u tal-konċiljaturi, minbarra li 
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tadotta r-regoli ta’ proċedura u l-Kodiċi ta’ 
Kondotta għall-evalwaturi u l-konċiljaturi. 
Il-Kummissjoni jenħtieġ li tadotta wkoll ir-
regoli tekniċi għall-għażla ta’ kampjun ta’ 
SEPs għal verifiki tal-essenzjalità u l-
metodoloġija għat-twettiq ta’ tali verifiki 
tal-essenzjalità mill-evalwaturi u mill-
evalwaturi tal-pari. Jenħtieġ li l-
Kummissjoni tiddetermina wkoll 
kwalunkwe tariffa amministrattiva għas-
servizzi tagħha fir-rigward tal-kompiti 
skont dan ir-Regolament u t-tariffi għall-
evalwaturi tas-servizzi, għall-esperti u 
għall-konċiljaturi, għad-derogi tagħhom u 
għall-metodi ta’ ħlas u tadattahom kif 
meħtieġ. Jenħtieġ li l-Kummissjoni 
tiddetermina wkoll l-istandards jew 
partijiet minnhom li jkunu ġew 
ippubblikati qabel id-dħul fis-seħħ ta’ dan 
ir-Regolament, li għalihom jistgħu jiġu 
rreġistrati l-SEPs. Jenħtieġ li dawk is-
setgħat jiġu eżerċitati f’konformità mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill45

tadotta r-regoli ta’ proċedura u l-Kodiċi ta’ 
Kondotta għall-evalwaturi u l-konċiljaturi. 
Il-Kummissjoni jenħtieġ li tadotta wkoll ir-
regoli tekniċi għall-għażla ta’ kampjun ta’ 
SEPs għal verifiki tal-essenzjalità u l-
metodoloġija għat-twettiq ta’ tali verifiki 
tal-essenzjalità mill-evalwaturi u mill-
evalwaturi tal-pari. Jenħtieġ li l-
Kummissjoni tiddetermina wkoll 
kwalunkwe tariffa amministrattiva għas-
servizzi tagħha fir-rigward tal-kompiti 
skont dan ir-Regolament u t-tariffi għall-
evalwaturi tas-servizzi, għall-esperti u 
għall-konċiljaturi, għad-derogi tagħhom u 
għall-metodi ta’ ħlas u tadattahom kif 
meħtieġ. Jenħtieġ li dawk is-setgħat jiġu 
eżerċitati f’konformità mar-Regolament 
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill45

__________________ __________________
45 Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li 
jistabbilixxi r-regoli u l-prinċipji ġenerali 
dwar il-mekkaniżmi ta’ kontroll mill-Istati 
Membri tal-eżerċizzju mill-Kummissjoni 
tas-setgħat ta’ implimentazzjoni (ĠU L 55, 
28.2.2011, p. 13.)

45 Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li 
jistabbilixxi r-regoli u l-prinċipji ġenerali 
dwar il-mekkaniżmi ta’ kontroll mill-Istati 
Membri tal-eżerċizzju mill-Kummissjoni 
tas-setgħat ta’ implimentazzjoni (ĠU L 55, 
28.2.2011, p. 13.)

Emenda 23

Proposta għal regolament
Premessa 49

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(49) Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill46 
jenħtieġ li jiġi emendat biex jagħti s-setgħa 
lill-EUIPO li jieħu f’idejh il-kompiti skont 
dan ir-Regolament. Il-funzjonijiet tad-
Direttur Eżekuttiv jenħtieġ li jiġu estiżi 
wkoll biex jinkludu s-setgħat mogħtija lilu 

(49) Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill46 
jenħtieġ li jiġi emendat biex jagħti s-setgħa 
lill-EUIPO li jieħu f’idejh il-kompiti skont 
dan ir-Regolament. Il-funzjonijiet tad-
Direttur Eżekuttiv jenħtieġ li jiġu estiżi 
wkoll biex jinkludu s-setgħat mogħtija lilu 
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skont dan ir-Regolament. Barra minn hekk, 
iċ-ċentru ta’ arbitraġġ u ta’ medjazzjoni 
tal-EUIPO jenħtieġ li jingħata s-setgħa li 
jistabbilixxi proċessi bħad-determinazzjoni 
tar-royalties aggregati u d-determinazzjoni 
FRAND.

skont dan ir-Regolament. Barra minn hekk, 
iċ-ċentru ta’ arbitraġġ u ta’ medjazzjoni 
tal-EUIPO jenħtieġ li jingħata s-setgħa li 
jistabbilixxi proċessi bħad-determinazzjoni 
FRAND.

__________________ __________________
46 Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta’ Ġunju 2017 dwar it-trademark tal-
Unjoni Ewropea (ĠU L 154, 16.6.2017, 
p. 1.)

46 Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta’ Ġunju 2017 dwar it-trademark tal-
Unjoni Ewropea (ĠU L 154, 16.6.2017, 
p. 1.)

Emenda 24

Proposta għal regolament
Artikolu 1 – paragrafu 2 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Dan ir-Regolament għandu japplika 
għall-privattivi li huma essenzjali għal 
standard li jkun ġie ppubblikat minn 
organizzazzjoni għall-iżvilupp tal-
istandards, li magħha d-detentur tal-SEPs 
ikun impenja ruħu li jilliċenzja l-SEPs 
tiegħu skont termini u kundizzjonijiet 
ġusti, raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND), u li ma jkunx soġġett għal 
politika dwar il-proprjetà intellettwali 
ħielsa mir-royalties,

2. Dan ir-Regolament għandu japplika 
biss għal privattivi:

(a) wara d-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament, bl-eċċezzjonijiet previsti fil-
paragrafu 3;

(a) li huma fis-seħħ fi Stat Membru 
wieħed jew aktar;

(b) qabel id-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament, f’konformità mal-Artikolu 
66.

(b) li huma essenzjali għal standard li jkun 
ġie ppubblikat minn organizzazzjoni għall-
iżvilupp tal-istandards wara d-dħul fis-
seħħ ta’ dan ir-Regolament; kif ukoll
(c) li magħha d-detentur tal-SEPs ikun 
impenja ruħu li jilliċenzja l-SEPs tiegħu 
skont termini u kundizzjonijiet ġusti, 
raġonevoli u mhux diskriminatorji 
(FRAND), u li ma jkunx soġġett għal 
politika dwar il-proprjetà intellettwali 
ħielsa mir-royalties, jew ekwivalenti
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Emenda 25

Proposta għal regolament
Artikolu 1 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. L-Artikoli 17 u 18 u l-Artikolu 
34(1) ma għandhomx japplikaw għall-
SEPs sal-punt li jiġu implimentati għall-
każijiet ta’ użu identifikati mill-
Kummissjoni f’konformità mal-paragrafu 
4.

3. L-Artikolu 34(1) ma għandux 
japplika għall-SEPs sal-punt li jiġu 
implimentati għall-każijiet ta’ użu 
identifikati mill-Kummissjoni f’konformità 
mal-paragrafu 4.

Emenda 26

Proposta għal regolament
Artikolu 1 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Fejn ikun hemm biżżejjed evidenza 
li, fir-rigward ta’ każijiet ta’ użu 
identifikati ta’ ċerti standards jew partijiet 
minnhom, in-negozjati tal-liċenzjar tal-
SEPs skont termini FRAND ma jwasslux 
għal diffikultajiet jew ineffiċjenzi 
sinifikanti li jaffettwaw il-funzjonament 
tas-suq intern, il-Kummissjoni għandha, 
wara proċess ta’ konsultazzjoni xieraq, u 
permezz ta’ att delegat skont l-Artikolu 67, 
tistabbilixxi lista ta’ każijiet ta’ użu, 
standards jew partijiet minnhom bħal 
dawn, għall-finijiet tal-paragrafu 3.

4. Fejn ikun hemm biżżejjed evidenza 
li, fir-rigward ta’ każijiet ta’ użu 
identifikati ta’ ċerti standards jew partijiet 
minnhom, in-negozjati tal-liċenzjar tal-
SEPs skont termini FRAND ma jwasslux 
għal diffikultajiet jew ineffiċjenzi 
sinifikanti li jaffettwaw il-funzjonament 
tas-suq intern, il-Kummissjoni għandha, sa 
[18-il xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament], u wara proċess ta’ 
konsultazzjoni xieraq, u permezz ta’ att 
delegat skont l-Artikolu 67, tistabbilixxi 
lista ta’ każijiet ta’ użu, standards jew 
partijiet minnhom bħal dawn, għall-finijiet 
tal-paragrafu 3.

Emenda 27

Proposta għal regolament
Artikolu 1 – paragrafu 5
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Dan ir-Regolament għandu 
japplika għad-detenturi tal-SEPs fis-seħħ 
fi Stat Membru wieħed jew aktar.

imħassar

Emenda 28

Proposta għal regolament
Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(1) “privattiva essenzjali standard” jew 
“SEP” tfisser kwalunkwe privattiva li hija 
essenzjali għal standard;

(1) “privattiva essenzjali standard” jew 
“SEP” tfisser kwalunkwe privattiva li tkun 
fis-seħħ fi Stat Membru wieħed jew aktar, 
li hija essenzjali għal standard, u li għaliha 
d-detentur tal-SEP ikun impenja ruħu li 
jilliċenzja l-SEP tiegħu b’termini u 
kundizzjonijiet FRAND;

Emenda 29

Proposta għal regolament
Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 7

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(7) “implimentatur” tfisser persuna 
fiżika jew ġuridika li timplimenta, jew li 
jkollha l-ħsieb li timplimenta, standard fi 
prodott, proċess, servizz jew sistema;

(7) “implimentatur” tfisser persuna 
fiżika jew ġuridika li timplimenta, jew li 
jkollha l-ħsieb li timplimenta, standard fi 
prodott, proċess, servizz jew sistema fi Stat 
Membru wieħed jew aktar;

Emenda 30

Proposta għal regolament
Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 10

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(10) “royalties aggregati” tfisser l-
ammont massimu ta’ royalties għall-
privattivi kollha essenzjali għal standard;

imħassar
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Emenda 31

Proposta għal regolament
Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 16

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(16) “familja tal-privattivi” tfisser ġabra 
ta’ dokumenti tal-privattivi li jkopru l-
istess invenzjoni u li l-membri tagħhom 
għandhom l-istess prijoritajiet;

(16) “familja tal-privattivi” tfisser ġabra 
ta’ applikazzjonijiet tal-privattivi li jkopru 
l-istess kontenut tekniku jew simili u 
relatati ma’ xulxin permezz ta’ 
pretensjonijiet ta’ prijorità.

Emenda 32

Proposta għal regolament
Artikolu 3 – paragrafu 2 – punt f

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(f) jamministra proċess għad-
determinazzjoni tar-royalties aggregati;

imħassar

Emenda 33

Proposta għal regolament
Artikolu 3 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Bis-setgħat mogħtija permezz tal-
Artikolu 157 tar-Regolament (KE) 
Nru 2017/1001, id-Direttur Eżekuttiv tal-
EUIPO għandu jadotta l-istruzzjonijiet 
amministrattivi interni u għandu 
jippubblika l-avviżi meħtieġa għat-twettiq 
tal-kompiti kollha fdati lill-Uffiċċju b’dan 
ir-Regolament.

3. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jiġi stabbilit u jkun jiffunzjona bis-sħiħ 24 
xahar wara d-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament, u għandu jiżgura li 
jiskambja regolarment informazzjoni ma’ 
organizzazzjonijiet reġjonali u globali tal-
PI. Bis-setgħat mogħtija permezz tal-
Artikolu 157 tar-Regolament (KE) 
Nru 2017/1001, id-Direttur Eżekuttiv tal-
EUIPO għandu jadotta l-istruzzjonijiet 
amministrattivi interni u għandu 
jippubblika l-avviżi meħtieġa għat-twettiq 
tal-kompiti kollha fdati lill-Uffiċċju b’dan 
ir-Regolament.
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Emenda 34

Proposta għal regolament
Artikolu 4 – paragrafu 4 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) informazzjoni dwar jekk sarx 
kontroll tal-essenzjalità jew evalwazzjoni 
bejn il-pari u referenza għar-riżultat;

(c) informazzjoni dwar jekk sarx 
kontroll tal-essenzjalità jew evalwazzjoni 
bejn il-pari, sakemm ma jkunx possibbli 
minħabba restrizzjonijiet kuntrattwali 
miftiehma mill-partijiet, u referenza għar-
riżultat;

Emenda 35

Proposta għal regolament
Artikolu 4 – paragrafu 4 – punt f

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(f) id-data tal-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni skont l-Artikolu 19(1) 
flimkien mal-Artikolu 14(7), l-Artikolu 
15(4) u l-Artikolu 18(11);

(f) id-data tal-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni skont l-Artikolu 19(1) 
flimkien mal-Artikolu 14(7);

Emenda 36

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 2 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) informazzjoni dwar prodotti, 
proċessi, servizzi jew sistemi magħrufa u 
implimentazzjonijiet skont l-Artikolu 
7(1)(b);

(d) informazzjoni dwar prodotti, 
proċessi, servizzi jew sistemi magħrufa u 
implimentazzjonijiet skont l-Artikolu 7;

Emenda 37

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 2 – punt g
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(g) informazzjoni dwar ir-royalties 
aggregati skont l-Artikoli 15, 16 u 17;

imħassar

Emenda 38

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 2 – punt h

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(h) l-opinjonijiet esperti msemmija fl-
Artikolu 18;

imħassar

Emenda 39

Proposta għal Regolament
Artikolu 6 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Meta parti titlob li d-data u d-
dokumenti tal-bażi tad-data jinżammu 
kunfidenzjali, dik il-parti għandha 
tipprovdi verżjoni mhux kunfidenzjali tal-
informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali f’dettall suffiċjenti biex 
tippermetti fehim raġonevoli tas-sustanza 
tal-informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali. Iċ-ċentru ta’ kompetenza 
jista’ jiżvela dik il-verżjoni mhux 
kunfidenzjali.

1. Meta parti titlob li d-data u d-
dokumenti tal-bażi tad-data jinżammu 
kunfidenzjali, dik il-parti għandha, safejn 
ikun raġonevolment possibbli, tipprovdi 
verżjoni mhux kunfidenzjali tal-
informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali f’dettall suffiċjenti biex 
tippermetti fehim raġonevoli tas-sustanza 
tal-informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali. Iċ-ċentru ta’ kompetenza 
jista’ jiżvela dik il-verżjoni mhux 
kunfidenzjali.

Ġustifikazzjoni

Id-data espressa b’valuri numeriċi bħar-rati tar-royalties, il-volumi tal-prodott, eċċ. ma tistax 
titnaqqas għal forma mhux kunfidenzjali.

Emenda 40

Proposta għal regolament
Artikolu 7 – paragrafu 1a (ġdid)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(1a) L-implimentaturi għandhom 
jipprovdu informazzjoni liċ-ċentru ta’ 
kompetenza fir-rigward tal-prodotti, il-
proċessi, is-servizzi jew is-sistemi 
disponibbli fis-suq tal-Unjoni li jipprovdu 
jew li biħsiebhom jipprovdu, li huma 
konformi ma’ standard ippubblikat minn 
organizzazzjoni għall-iżvilupp standard li 
jeħtieġ impenn FRAND, li jidentifikaw l-
istandard ikkonċernat.

Emenda 41

Proposta għal regolament
Artikolu 8 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Detentur ta’ SEP għandu jipprovdi liċ-
ċentru ta’ kompetenza bl-informazzjoni li 
ġejja li għandha tiġi inkluża fil-bażi tad-
data u ssir referenza għaliha fir-reġistru:

Detentur ta’ SEP għandu jipprovdi liċ-
ċentru ta’ kompetenza l-informazzjoni 
rigward deċiżjoni finali dwar l-
essenzjalità għal SEP irreġistrata meħuda 
minn qorti kompetenti ta’ Stat Membru fi 
żmien 6 xhur mill-pubblikazzjoni ta’ tali 
deċiżjoni. Tali informazzjoni għandha tiġi 
inkluża fil-bażi tad-data u ssir referenza 
għaliha fir-reġistru mingħajr dewmien 
żejjed.

(a) deċiżjoni finali dwar l-essenzjalità 
għal SEP irreġistrat magħmula minn 
qorti kompetenti ta’ Stat Membru fi żmien 
6 xhur mill-pubblikazzjoni ta’ tali 
deċiżjoni.
(b) kwalunkwe kontroll tal-essenzjalità 
qabel [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-data 
= 24 xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
regolament] minn evalwatur indipendenti 
fil-kuntest ta’ grupp, li jidentifika n-
numru tar-reġistrazzjoni tal-SEP, l-
identità tal-grupp ta’ privattivi u l-
amministratur tiegħu, u l-evalwatur.
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Emenda 42

Proposta għal regolament
Artikolu 12 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jiġbor u jippubblika fil-bażi tad-data 
informazzjoni dwar kwalunkwe regola 
relatata mal-SEPs fi kwalunkwe pajjiż terz.

1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jiġbor u fil-pront jippubblika fil-bażi tad-
data, wara li tkun ivverifikata kif xieraq, 
informazzjoni dwar kwalunkwe regola 
relatata mal-SEPs fi kwalunkwe pajjiż terz. 
Iċ-ċentru ta’ kompetenza jenħtieġ li wkoll 
jiġbor informazzjoni dwar il-konformità u 
l-evażjoni ta’ dan ir-Regolament f’pajjiżi 
terzi jew minnhom, kif ukoll jimmonitorja 
l-impatt fuq l-utenti finali.

Emenda 43

Proposta għal regolament
Artikolu 12 – paragrafu 2a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2a. Sabiex tiġi ffaċilitata l-
implimentazzjoni effettiva ta’ dan ir-
Regolament, iċ-ċentru ta’ kompetenza 
jista’ jikkoopera, jimpenja ruħu u 
jiskambja informazzjoni ma’, fost oħrajn, 
awtoritajiet ta’ pajjiżi terzi u 
organizzazzjonijiet internazzjonali li 
jittrattaw mal-SEPs, b’mod partikolari fir-
rigward tal-informazzjoni dwar regoli 
relatati mal-SEP f’pajjiżi terzi jew il-
prevenzjoni ta’ proċeduri paralleli.

Emenda 44

Proposta għal regolament
Artikolu 15

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 15 imħassar
Notifika ta’ royalties aggregati liċ-ċentru 
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ta’ kompetenza
1. Id-detenturi tal-SEPs fis-seħħ fi 
Stat Membru wieħed jew aktar li 
għalihom ikunu saru impenji FRAND 
jistgħu jinnotifikaw b’mod konġunt liċ-
ċentru ta’ kompetenza dwar ir-royalties 
aggregati għall-SEPs li jkopru standard.
2. In-notifika magħmula 
f’konformità mal-paragrafu (1) għandu 
jkun fiha l-informazzjoni dwar dan li ġej:
(a) l-isem kummerċjali tal-istandard;
(b) il-lista ta’ speċifikazzjonijiet 
tekniċi li jiddefinixxu l-istandard;
(c) l-ismijiet tad-detenturi tal-SEPs li 
jagħmlu n-notifika msemmija fil-
paragrafu (1);
(d) il-perċentwal stmat li 
jirrappreżentaw id-detenturi tal-SEPs 
imsemmija fil-paragrafu (1) mid-detenturi 
kollha tal-SEPs;
(e) il-perċentwal stmat ta’ SEPs li 
huma jippossjedu kollettivament mill-
SEPs kollha għall-istandard;
(f) l-implimentazzjonijiet magħrufa 
mid-detenturi tal-SEP imsemmija fil-punt 
(c);
(g) ir-royalty aggregat globali, 
sakemm il-partijiet notifikanti ma 
jispeċifikawx li r-royalty aggregat ma 
huwiex globali;
(h) kwalunkwe perjodu li għalih huwa 
validu r-royalty aggregat imsemmi fil-
paragrafu (1).
3. In-notifika msemmija fil-
paragrafu (1) għandha ssir mhux aktar 
tard minn 120 jum wara:
(a) il-pubblikazzjoni ta’ standard mill-
organizzazzjoni għall-iżvilupp tal-
istandards għall-implimentazzjonijiet 
magħrufa mid-detenturi tal-SEPs 
imsemmija fil-paragrafu (2)(c); jew
(b) li jsiru jafu dwar implimentazzjoni 
ġdida tal-istandard.
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4. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jippubblika fil-bażi tad-data l-
informazzjoni pprovduta skont il-
paragrafu (2).

Kwalunkwe referenza għal “royalty 
aggregata” jenħtieġ li titneħħa fil-proposta 
kollha tal-Kummissjoni.

Emenda 45

Proposta għal regolament
Artikolu 16

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 16 imħassar
Reviżjoni tar-royalties aggregati

1. F’każ ta’ reviżjoni tar-royalties 
aggregati, id-detenturi tal-SEPs 
għandhom jinnotifikaw liċ-ċentru ta’ 
kompetenza dwar ir-royalties aggregati 
riveduti u r-raġunijiet għar-reviżjoni.
2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jippubblika fil-bażi tad-data r-royalties 
aggregati inizjali, ir-royalties aggregati 
riveduti u r-raġunijiet għar-reviżjoni fir-
reġistru.

Emenda 46

Proposta għal regolament
Artikolu 17

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 17 imħassar
Proċess għall-iffaċilitar ta’ ftehimiet dwar 

id-determinazzjonijiet tar-royalties 
aggregati

1. Id-detenturi tal-SEPs fis-seħħ fi 
Stat Membru wieħed jew aktar li 
jirrappreżentaw mill-inqas 20 % tal-SEPs 
kollha ta’ standard jistgħu jitolbu liċ-
ċentru ta’ kompetenza jaħtar konċiljatur 
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mir-roster ta’ konċiljaturi biex jagħmilha 
ta’ medjatur fid-diskussjonijiet għal 
sottomissjoni konġunta ta’ royalties 
aggregati.
2. Tali talba għandha ssir mhux 
aktar tard minn 90 jum wara l-
pubblikazzjoni tal-istandard jew mhux 
aktar tard minn 120 jum wara l-ewwel 
bejgħ ta’ implimentazzjoni ġdida fis-suq 
tal-Unjoni għall-implimentazzjonijiet 
mhux magħrufa fiż-żmien tal-
pubblikazzjoni tal-istandard.
3. It-talba għandha tinkludi l-
informazzjoni li ġejja:
(a) l-isem kummerċjali tal-istandard;
(b) id-data tal-pubblikazzjoni tal-
aħħar speċifikazzjoni teknika jew id-data 
tal-ewwel bejgħ ta’ implimentazzjoni 
ġdida fis-suq tal-Unjoni;
(c) l-implimentazzjonijiet magħrufa 
mid-detenturi tal-SEP imsemmija fil-
paragrafu (1);
(d) l-ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt 
tad-detenturi tal-SEP li jappoġġjaw it-
talba;
(e) il-perċentwal stmat ta’ SEPs li 
huma jippossjedu individwalment u 
kollettivament mill-SEPs potenzjali kollha 
ddikjarati għall-istandard.
4. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lid-detenturi tal-SEPs 
imsemmija fil-paragrafu (3)(d) u 
jitlobhom jesprimu l-interess tagħhom li 
jipparteċipaw fil-proċess u li jipprovdu l-
perċentwal stmat tagħhom ta’ SEPs mill-
SEPs kollha għall-istandard.
5. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jaħtar konċiljatur mir-roster ta’ 
konċiljaturi u jinforma lid-detenturi 
kollha tal-SEPs li esprimew interess li 
jipparteċipaw fil-proċess.
6. Id-detenturi tal-SEPs li 
jissottomettu lill-konċiljatur informazzjoni 
kunfidenzjali għandhom jipprovdu 
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verżjoni mhux kunfidenzjali tal-
informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali f’dettall suffiċjenti biex 
jippermettu fehim raġonevoli tas-sustanza 
tal-informazzjoni sottomessa b’mod 
kunfidenzjali.
7. Meta d-detenturi tal-SEPs jonqsu 
milli jagħmlu notifika konġunta fi żmien 
6 xhur mill-ħatra tal-konċiljatur, il-
konċiljatur għandu jtemm il-proċess.
8. Jekk il-kontributuri jaqblu dwar 
notifika konġunta, għandha tapplika l-
proċedura stabbilita fl-Artikolu 15(1), (2) 
u (4).

Emenda 47

Proposta għal regolament
Artikolu 18

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

[...] imħassar

Emenda 48

Proposta għal regolament
Artikolu 19 – paragrafu 1 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
joħloq entrata fir-reġistru għal standard li 
għalih ikunu saru l-impenji FRAND fi 
żmien 60 jum mill-ewwel wieħed mill-
avvenimenti li ġejjin:

1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
joħloq entrata fir-reġistru għal standard li 
għalih ikunu saru l-impenji FRAND fi 
żmien 60 jum mill-pubblikazzjoni miċ-
ċentru ta’ kompetenza tal-istandard u l-
informazzjoni relatata skont l-Artikolu 
14(7).

(a) il-pubblikazzjoni miċ-ċentru ta’ 
kompetenza tal-istandard u tal-
informazzjoni relatata skont l-Artikolu 
14(7);
(b) il-pubblikazzjoni miċ-ċentru ta’ 
kompetenza ta’ royalties aggregati u 
informazzjoni relatata skont l-Artikolu 
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15(4) u l-Artikolu 18(11).

Emenda 49

Proposta għal regolament
Artikolu 19 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jippubblika avviż fuq is-sit web tal-EUIPO 
li jinforma lill-partijiet ikkonċernati li tkun 
saret entrata fir-reġistru u li jirreferi għall-
pubblikazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu (1). Iċ-ċentru ta’ kompetenza 
għandu jinnotifika lid-detenturi magħrufa 
tal-SEPs individwalment b’mezzi 
elettroniċi u lill-organizzazzjoni rilevanti 
tal-iżvilupp tal-istandards bl-avviż f’dan il-
paragrafu.

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jippubblika avviż fuq is-sit web tal-EUIPO 
li jinforma lill-partijiet ikkonċernati li tkun 
saret entrata fir-reġistru. Iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jinnotifika lid-
detenturi magħrufa tal-SEPs 
individwalment b’mezzi elettroniċi u lill-
organizzazzjoni rilevanti tal-iżvilupp tal-
istandards bl-avviż f’dan il-paragrafu.

Emenda 50

Proposta għal regolament
Artikolu 22 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta r-reġistrazzjoni ma jkunx fiha 
l-informazzjoni f’konformità mal-Artikoli 
4 u 5 jew ikun fiha informazzjoni mhux 
kompluta jew mhux preċiża, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jitlob lid-detentur tal-
SEP jipprovdi l-informazzjoni sħiħa u 
akkurata fil-limitu ta’ żmien stabbilit ta’ 
mhux inqas minn xahrejn.

3. Meta r-reġistrazzjoni ma jkunx fiha 
l-informazzjoni f’konformità mal-Artikoli 
4 u 5 jew ikun fiha informazzjoni mhux 
kompluta jew mhux preċiża, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jitlob lid-detentur tal-
SEP jipprovdi l-informazzjoni sħiħa u 
akkurata fil-limitu ta’ żmien stabbilit ta’ 
mhux inqas minn 6 xhur.

Emenda 51

Proposta għal regolament
Artikolu 22 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Jekk id-detentur tal-SEP jonqos 4. Jekk id-detentur tal-SEP jonqos 
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milli jipprovdi l-informazzjoni korretta u 
sħiħa, ir-reġistrazzjoni għandha tiġi sospiża 
mir-reġistru, sakemm tiġi rrimedjata l-
inkompletezza jew l-ineżattezza.

milli jipprovdi l-informazzjoni korretta u 
sħiħa, iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lid-detentur tal-SEP dwar in-
nuqqas tiegħu li jipprovdi l-informazzjoni 
korretta u sħiħa u li, wara perjodu ta’ 
grazzja ta’ xahrejn li matulu d-detentur 
tal-SEP xorta jkun jista’ jipprovdi l-
informazzjoni meħtieġa, ir-reġistrazzjoni 
tiegħu għandha tiġi sospiża mir-reġistru, 
sakemm tiġi rrimedjata l-inkompletezza 
jew l-ineżattezza. 

Emenda 52

Proposta għal regolament
Artikolu 23 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika t-talba lid-detentur tal-SEP u 
jistieden lid-detentur tal-SEP jikkoreġi l-
entrata fir-reġistru jew l-informazzjoni 
sottomessa għall-bażi tad-data, fejn 
rilevanti f’limitu ta’ żmien ta’ mhux inqas 
minn xahrejn.

3. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika t-talba lid-detentur tal-SEP u 
jistieden lid-detentur tal-SEP jikkoreġi l-
entrata fir-reġistru jew l-informazzjoni 
sottomessa għall-bażi tad-data, fejn 
rilevanti f’limitu ta’ żmien ta’ mhux inqas 
minn 6 xhur.

Emenda 53

Proposta għal regolament
Artikolu 23 – paragrafu 4 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lid-detentur tal-SEP u jistieden 
lid-detentur tal-SEP jikkoreġi l-entrata fir-
reġistru jew l-informazzjoni sottomessa 
għall-bażi tad-data, fejn rilevanti f’limitu 
ta’ żmien ta’ mhux inqas minn xahrejn, 
meta ċ-ċentru ta’ kompetenza jiġi infurmat 
minn qorti kompetenti ta’ Stat Membru 
skont l-Artikolu 10(1) jew uffiċċju tal-
privattivi jew minn kwalunkwe parti terza 
dwar:

4. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lid-detentur tal-SEP u jistieden 
lid-detentur tal-SEP jikkoreġi l-entrata fir-
reġistru jew l-informazzjoni sottomessa 
għall-bażi tad-data, fejn rilevanti f’limitu 
ta’ żmien ta’ mhux inqas minn 6 xhur, 
meta ċ-ċentru ta’ kompetenza jiġi infurmat 
minn qorti kompetenti ta’ Stat Membru 
skont l-Artikolu 10(1) jew uffiċċju tal-
privattivi jew minn kwalunkwe parti terza 
dwar:
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Emenda 54

Proposta għal regolament
Artikolu 23 – paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Jekk id-detentur tal-SEP jonqos 
milli jikkoreġi l-entrata fir-reġistru jew l-
informazzjoni sottomessa għall-bażi tad-
data fit-terminu mogħti, ir-reġistrazzjoni 
għandha tiġi sospiża mir-reġistru, sakemm 
tiġi rrimedjata l-inkompletezza jew l-
ineżattezza.

5. Jekk id-detentur tal-SEP jonqos 
milli jikkoreġi l-entrata fir-reġistru jew l-
informazzjoni sottomessa għall-bażi tad-
data fit-terminu mogħti, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jinnotifika lid-
detentur tal-SEP dwar in-nuqqas tiegħu li 
jikkoreġi l-entrata u li, wara perjodu ta’ 
grazzja ta’ xahrejn li matulu d-detentur 
tal-SEP xorta jkun jista’ jipprovdi l-
informazzjoni meħtieġa, ir-reġistrazzjoni 
għandha tiġi sospiża mir-reġistru, sakemm 
tiġi rrimedjata l-inkompletezza jew l-
ineżattezza. 

Emenda 55

Proposta għal regolament
Artikolu 26 – paragrafu 2 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Konċiljatur għandu jwettaq il-
kompiti li ġejjin:

2. Konċiljatur għandu jservi 
f’determinazzjoni FRAND.

(a) medjazzjoni bejn il-partijiet fl-
istabbiliment ta’ royalties aggregati;
(b) jipprovdi opinjoni mhux vinkolanti 
dwar ir-royalties aggregati;
(c) iservi f’determinazzjoni FRAND.

Emenda 56

Proposta għal regolament
Artikolu 26 – paragrafu 5 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 18-il xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan 

5. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 18-il xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan 
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ir-regolament], il-Kummissjoni għandha, 
permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni adottat 
f’konformità mal-proċedura ta’ eżami 
msemmija fi , tistabbilixxi l-arranġamenti 
prattiċi u operazzjonali dwar:

ir-regolament], il-Kummissjoni għandha, 
permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni adottat 
f’konformità mal-proċedura ta’ eżami 
msemmija fl-Artikolu 68(2), tistabbilixxi l-
arranġamenti prattiċi u operazzjonali dwar:

Emenda 57

Proposta għal regolament
Artikolu 26 – paragrafu 5– punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) il-proċeduri skont l-Artikoli 17, 18, 
31 u 32 u t-Titolu VI.

(b) il-proċeduri skont l-Artikoli 31 u 32 
u t-Titolu VI.

Emenda 58

Proposta għal regolament
Artikolu 27 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jistabbilixxi roster ta’ kandidati xierqa 
għall-evalwaturi jew għall-konċiljaturi. 
Jista’ jkun hemm rosters differenti ta’ 
evalwaturi u ta’ konċiljaturi skont iż-żona 
teknika tal-ispeċjalizzazzjoni jew tal-
għarfien espert tagħhom.

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jistabbilixxi roster ta’ kandidati xierqa 
għall-evalwaturi jew għall-konċiljaturi. 
Għandu jkun hemm rosters differenti ta’ 
evalwaturi u ta’ konċiljaturi skont iż-żona 
teknika tal-ispeċjalizzazzjoni jew tal-
għarfien espert tagħhom.

Emenda 59

Proposta għal regolament
Artikolu 29 – paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Kull detentur tal-SEPs jista’ 
jipproponi volontarjament sa 100 SEP 
rreġistrat minn familji differenti ta’ 
privattivi kull sena biex jiġu vverifikati 
għall-essenzjalità fir-rigward ta’ kull 
standard speċifiku li għalih tkun saret ir-
reġistrazzjoni tal-SEP.

imħassar
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Emenda 60

Proposta għal regolament
Artikolu 29 – paragrafu 6

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

6. Kull implimentatur jista’ 
jipproponi b’mod volontarju sa 100 SEP 
rreġistrat minn familji differenti ta’ 
privattivi kull sena biex jiġu vverifikati 
għall-essenzjalità fir-rigward ta’ kull 
standard speċifiku li għalih ikunu saru 
reġistrazzjonijiet tal-SEP.

imħassar

Emenda 61

Proposta għal regolament
Artikolu 36 – paragrafu 1 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) l-isem kummerċjali tal-istandard u 
l-isem tal-organizzazzjoni għall-iżvilupp 
tal-istandards.

(d) l-isem kummerċjali tal-istandard u 
l-isem tal-organizzazzjoni għall-iżvilupp 
tal-istandards rilevanti.

Emenda 62

Proposta għal regolament
Artikolu 36 – paragrafu 1 – punt f

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(f) referenzi għal kwalunkwe 
determinazzjoni oħra FRAND, jekk 
applikabbli.

(f) referenzi għal kwalunkwe 
determinazzjoni oħra FRAND relatata, 
jekk applikabbli.

Emenda 63

Proposta għal regolament
Artikolu 37 – paragrafu 2
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Il-perjodu għall-preskrizzjoni tat-
talbiet quddiem qorti kompetenti ta’ Stat 
Membru għandu jiġi sospiż għad-durata 
tad-determinazzjoni FRAND.

imħassar

Emenda 64

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Il-parti rispondenti għandha 
tinnotifika liċ-ċentru ta’ kompetenza fi 
żmien 15-il jum mill-wasla tan-notifika tat-
talba għad-determinazzjoni FRAND miċ-
ċentru ta’ kompetenza f’konformità mal-
paragrafu (1). It-tweġiba għandha tindika 
jekk il-parti rispondenti taqbilx mad-
determinazzjoni FRAND u jekk hijiex 
impenjata li tikkonforma mal-eżitu 
tagħha.

2. Il-parti rispondenti għandha 
tinnotifika liċ-ċentru ta’ kompetenza fi 
żmien 15-il jum mill-wasla tan-notifika tat-
talba għad-determinazzjoni FRAND miċ-
ċentru ta’ kompetenza f’konformità mal-
paragrafu (1). It-tweġiba għandha tindika 
jekk il-parti rispondenti taqbilx mad-
determinazzjoni FRAND u, f’każ ta’ 
nuqqas ta’ qbil, għandha tinkludi r-
raġunijiet għaliex irrifjutat il-
parteċipazzjoni.

Emenda 65

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 3 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta l-parti rispondenti ma 
tirrispondix fil-limitu ta’ żmien stabbilit fil-
paragrafu (2) jew tinforma liċ-ċentru ta’ 
kompetenza bid-deċiżjoni tagħha li ma 
tiħux sehem fid-determinazzjoni FRAND, 
jew li ma tiħux impenn li tikkonforma 
mal-eżitu, għandu japplika dan li ġej:

3. Meta l-parti rispondenti ma 
tirrispondix fil-limitu ta’ żmien stabbilit fil-
paragrafu (2) jew tinforma liċ-ċentru ta’ 
kompetenza bid-deċiżjoni tagħha li ma 
tiħux sehem fid-determinazzjoni FRAND, 
għandu japplika dan li ġej:

Emenda 66
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Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 3 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lill-parti rikjedenti b’dan u 
jistedinha tindika fi żmien 7 ijiem jekk 
titlobx il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND u jekk timpenjax 
ruħha li tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND;

(a) iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lill-parti rikjedenti b’dan u 
jistedinha tindika fi żmien 7 ijiem jekk 
titlobx il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND;

Emenda 67

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 3 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) meta l-parti rikjedenti titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND u timpenja ruħha għall-eżitu 
tagħha, id-determinazzjoni FRAND 
għandha tkompli, iżda l-Artikolu 34(1) ma 
għandux japplika għall-proċedimenti tal-
qorti għall-parti rikjedenti fir-rigward tal-
istess suġġett.

(b) meta l-parti rikjedenti titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND, id-determinazzjoni FRAND 
għandha tkompli, iżda l-Artikolu 34(1) ma 
għandux japplika għall-proċedimenti tal-
qorti għall-parti rikjedenti fir-rigward tal-
istess suġġett.

Emenda 68

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 4 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Meta l-parti rispondenti taqbel 
mad-determinazzjoni FRAND u timpenja 
ruħha li tikkonforma mal-eżitu tagħha 
skont il-paragrafu (2), inkluż fejn tali 
impenn ikun kontinġenti fuq l-impenn tal-
parti rikjedenti li tikkonforma mal-eżitu 
tad-determinazzjoni FRAND, għandu 
japplika dan li ġej:

4. Meta l-parti rispondenti taqbel 
mad-determinazzjoni FRAND skont il-
paragrafu (2), għandu japplika dan li ġej:
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Emenda 69

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 4 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lill-parti rikjedenti b’dan u 
jitlobha tinforma liċ-ċentru ta’ kompetenza 
fi żmien 7 ijiem jekk hija timpenjax ruħha 
wkoll li tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND. F’każ ta’ 
aċċettazzjoni tal-impenn mill-parti 
rikjedenti, id-determinazzjoni FRAND 
għandha tkompli u l-eżitu għandu jkun 
vinkolanti għaż-żewġ partijiet;

(a) iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jinnotifika lill-parti rikjedenti b’dan u 
jitlobha tinforma liċ-ċentru ta’ kompetenza 
fi żmien 7 ijiem;

Emenda 70

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 4 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) meta l-parti rikjedenti ma 
tirrispondix fil-limitu ta’ żmien imsemmi 
fis-subparagrafu (a) jew tinforma liċ-
ċentru ta’ kompetenza bid-deċiżjoni 
tagħha li ma timpenjax ruħha li 
tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jinnotifika lill-parti 
rispondenti u jistedinha tindika fi żmien 7 
ijiem jekk titlobx il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND.

(b) meta l-parti rikjedenti ma 
tirrispondix fil-limitu ta’ żmien imsemmi 
fis-subparagrafu (a), iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jinnotifika lill-parti 
rispondenti u jistedinha tindika fi żmien 7 
ijiem jekk titlobx il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND.

Emenda 71

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 4a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4a. Iż-żewġ partijiet jistgħu 
jiddikjaraw impenn li jikkonformaw mal-
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eżitu tad-determinazzjoni FRAND fi 
kwalunkwe mument matul il-proċess. L-
impenn jista’ jkun unilaterali jew 
kontinġenti fuq il-qbil tal-parti l-oħra. L-
impenn ma għandu jkollu ebda impatt fuq 
l-eżitu jew il-kontinwazzjoni tal-proċess 
ta’ determinazzjoni FRAND.

Emenda 72

Proposta għal regolament
Artikolu 38 – paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Meta kwalunkwe parti timpenja 
ruħha li tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND, filwaqt li l-parti 
l-oħra tonqos milli tagħmel dan fit-
termini ta’ żmien applikabbli, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jadotta avviż ta’ 
impenn għad-determinazzjoni FRAND u 
jinnotifika lill-partijiet fi żmien 5 ijiem 
mill-iskadenza tal-limitu ta’ żmien biex jiġi 
pprovdut l-impenn. L-avviż ta’ impenn 
għandu jinkludi l-ismijiet tal-partijiet, is-
suġġett tad-determinazzjoni FRAND, 
sommarju tal-proċedura u informazzjoni 
dwar l-impenn ipprovdut jew dwar in-
nuqqas ta’ impenn għal kull parti.

5. Meta kwalunkwe parti timpenja 
ruħha li tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jadotta avviż ta’ 
impenn għad-determinazzjoni FRAND u 
jinnotifika lill-partijiet fi żmien 5 ijiem 
mill-iskadenza tal-limitu ta’ żmien biex jiġi 
pprovdut l-impenn. L-avviż ta’ impenn 
għandu jinkludi l-ismijiet tal-partijiet, is-
suġġett tad-determinazzjoni FRAND, 
sommarju tal-proċedura u informazzjoni 
dwar l-impenn ipprovdut jew dwar in-
nuqqas ta’ impenn għal kull parti.

Emenda 73

Proposta għal regolament
Artikolu 39

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Għażla ta’ konċiljaturi Għażla tal-bord ta’ konċiljaturi

1. Wara t-tweġiba għad-
determinazzjoni FRAND mill-parti 
rispondenti f’konformità mal-
Artikolu 38(2), jew it-talba għal 
kontinwazzjoni f’konformità mal-
Artikolu 38(5), iċ-ċentru ta’ kompetenza 
għandu jipproponi mill-inqas tliet 

1. Wara l-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND mill-parti 
rispondenti f’konformità mal-
Artikolu 38(2), jew it-talba għal 
kontinwazzjoni f’konformità mal-
Artikolu 38(5), il-partijiet rikjedenti u 
rispondenti għandhom kull wieħed 
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kandidati għad-determinazzjoni FRAND 
mir-roster ta’ koncillaturi msemmi fl-
Artikolu 27(2). Il-partijiet jew il-parti 
għandhom jagħżlu wieħed mill-kandidati 
proposti bħala konċiljatur għad-
determinazzjoni FRAND.

jinnominaw konċiljatur wieħed mir-roster 
ta’ konċiljaturi msemmi fl-Artikolu 27(2) 
lill-bord ta’ konċiljaturi. Iż-żewġ 
konċiljaturi għandhom jaqblu flimkien 
dwar konċiljatur ieħor għad-
determinazzjoni ta’ FRAND mir-roster ta’ 
konċiljaturi msemmi fl-Artikolu 27(2).

2. Jekk il-partijiet ma jaqblux fuq 
konċiljatur, iċ-ċentru ta’ kompetenza 
għandu jagħżel kandidat wieħed mir-roster 
tal-konċiljaturi msemmi fl-Artikolu 27(2).

2. Jekk iż-żewġ konċiljaturi maħtura 
mill-partijiet ma jaqblux fuq it-tielet 
konċiljatur, iċ-ċentru ta’ kompetenza 
għandu jagħżel kandidat wieħed mir-roster 
tal-konċiljaturi msemmi fl-Artikolu 27(2).

Emenda 74

Proposta għal regolament
Artikolu 42 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Wara li l-kawża tiġi riferuta lill-
konċiljatur f’konformità mal-Artikolu 
40(2), huwa għandu jeżamina jekk it-talba 
fihiex l-informazzjoni meħtieġa 
f’konformità mal-Artikolu 36 tar-Regoli 
tal-proċedura.

1. Wara li l-kawża tiġi riferuta lill-
bord ta’ konċiljaturi f’konformità mal-
Artikolu 40(2), huma għandhom 
jeżaminaw jekk it-talba fihiex l-
informazzjoni meħtieġa f’konformità mal-
Artikolu 36 tar-Regoli tal-proċedura.

Emenda 75

Proposta għal regolament
Artikolu 42 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Huwa għandu jikkomunika lill-
partijiet jew lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND il-mod tat-twettiq kif ukoll l-
iskeda tal-proċedura.

2. Huma għandhom jikkomunikaw 
lill-partijiet jew lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND il-mod tat-twettiq kif ukoll l-
iskeda tal-proċedura.

Emenda 76

Proposta għal regolament
Artikolu 44 – paragrafu 1
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Parti tista’ tissottometti oġġezzjoni 
li tiddikjara li l-konċiljatur ma jistax 
jagħmel determinazzjoni FRAND għal 
raġunijiet legali, bħal determinazzjoni jew 
ftehim preċedenti vinkolanti FRAND bejn 
il-partijiet, mhux aktar tard mill-ewwel 
sottomissjoni bil-miktub. Il-parti l-oħra 
għandha tingħata l-opportunità li 
tippreżenta l-osservazzjonijiet tagħha.

1. Parti tista’ tissottometti oġġezzjoni 
li tiddikjara li l-bord ta’ konċiljaturi ma 
jistax jagħmel determinazzjoni FRAND 
għal raġunijiet legali, bħal determinazzjoni 
jew ftehim preċedenti vinkolanti FRAND 
bejn il-partijiet, fi kwalunkwe mument. Il-
parti l-oħra għandha tingħata l-opportunità 
li tippreżenta l-osservazzjonijiet tagħha.

Emenda 77

Proposta għal regolament
Artikolu 44 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Il-konċiljatur għandu jiddeċiedi 
dwar l-oġġezzjoni u jew jirrifjutaha bħala 
bla bażi qabel ma jqis il-merti tal-każ jew 
jgħaqqadha mal-eżami tal-merti tad-
determinazzjoni FRAND. Jekk il-
konċiljatur jannulla l-oġġezzjoni jew 
jgħaqqadha mal-eżami tal-merti tad-
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND, għandu jerġa’ 
jibda jikkunsidra d-determinazzjoni tat-
termini u l-kundizzjonijiet FRAND.

2. Il-bord ta’ konċiljaturi għandhom 
jiddeċiedu dwar l-oġġezzjoni u jew 
jirrifjutaha bħala bla bażi qabel ma jqis il-
merti tal-każ jew jgħaqqadha mal-eżami 
tal-merti tad-determinazzjoni FRAND. 
Jekk il-bord ta’ konċiljaturi jannullaw l-
oġġezzjoni jew jgħaqqduha mal-eżami tal-
merti tad-determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND, għandu jerġa’ 
jibda jikkunsidra d-determinazzjoni tat-
termini u l-kundizzjonijiet FRAND.

Emenda 78

Proposta għal regolament
Artikolu 44 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Jekk il-konċiljatur jiddeċiedi li l-
oġġezzjoni hija fondata, dan għandu 
jittermina d-determinazzjoni FRAND u 
għandu jfassal rapport li jiddikjara r-
raġunijiet tad-deċiżjoni.

3. Jekk il-bord ta’ konċiljaturi 
jiddeċiedi li l-oġġezzjoni hija fondata, dan 
għandu jittermina d-determinazzjoni 
FRAND u għandu jfassal rapport li 
jiddikjara r-raġunijiet tad-deċiżjoni.
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Emenda 79

Proposta għal regolament
Artikolu 45 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Il-konċiljatur għandu jassisti lill-
partijiet b’mod indipendenti u imparzjali fl-
isforzi tagħhom biex jilħqu 
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND.

1. Il-bord ta’ konċiljaturi għandu 
jassisti lill-partijiet b’mod indipendenti u 
imparzjali fl-isforzi tagħhom biex jilħqu 
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND.

Emenda 80

Proposta għal regolament
Artikolu 45 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Il-konċiljatur jista’ jistieden lill-
partijiet jew lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND biex tiltaqa’ miegħu jew tista’ 
tikkomunika miegħu bil-fomm jew bil-
miktub.

2. Il-bord ta’ konċiljaturi jista’ 
jistieden lill-partijiet jew lill-parti li titlob 
il-kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND biex tiltaqa’ miegħu jew tista’ 
tikkomunika miegħu bil-fomm jew bil-
miktub.

Emenda 81

Proposta għal regolament
Artikolu 45 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Il-partijiet jew il-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND għandha tikkoopera b’rieda tajba 
mal-konċiljatur u, b’mod partikolari, 
għandha tattendi l-laqgħat, tikkonforma 
mat-talbiet tiegħu biex tissottometti d-
dokumenti, l-informazzjoni u l-
ispjegazzjonijiet rilevanti kollha kif ukoll 
tuża l-mezzi għad-dispożizzjoni tagħha 
biex il-konċiljatur ikun jista’ jisma’ x-
xhieda u l-esperti li l-konċiljatur jista’ 
jsejjaħ.

3. Il-partijiet jew il-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND għandha tikkoopera b’rieda tajba 
mal-bord ta’ konċiljaturi u, b’mod 
partikolari, għandha tattendi l-laqgħat, 
tikkonforma mat-talbiet tagħhom biex 
tissottometti d-dokumenti, l-informazzjoni 
u l-ispjegazzjonijiet rilevanti kollha kif 
ukoll tuża l-mezzi għad-dispożizzjoni 
tagħha biex il-konċiljatur ikun jista’ jisma’ 
x-xhieda u l-esperti li l-konċiljatur jista’ 
jsejjaħ.
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Emenda 82

Proposta għal regolament
Artikolu 45 – paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. Fi kwalunkwe stadju tal-proċedura 
fuq talba miż-żewġ partijiet, jew mill-parti 
li titlob il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND, kif applikabbli, 
il-konċiljatur għandu jittermina d-
determinazzjoni FRAND.

5. Fi kwalunkwe stadju tal-proċedura 
fuq talba miż-żewġ partijiet, jew mill-parti 
li titlob il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND, kif applikabbli, 
il-bord ta’ konċiljaturi għandu jittermina 
d-determinazzjoni FRAND.

Emenda 83

Proposta għal regolament
Artikolu 46 – paragrafu 1 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) tonqos milli tikkonforma ma’ 
kwalunkwe talba tal-konċiljatur, mar-
Regoli ta’ proċedura jew mal-iskeda ta’ 
proċedura msemmija fl-Artikolu 42(2),

(a) tonqos milli tikkonforma ma’ 
kwalunkwe talba tal-bord ta’ konċiljaturi, 
mar-Regoli ta’ proċedura jew mal-iskeda 
ta’ proċedura msemmija fl-Artikolu 42(2),

Emenda 84

Proposta għal regolament
Artikolu 46 – paragrafu 1– punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) tirtira l-impenn tagħha li 
tikkonforma mal-eżitu tad-
determinazzjoni FRAND kif stabbilit fl-
Artikolu 38, jew

imħassar

Emenda 85

Proposta għal regolament
Artikolu 46 – paragrafu 1 – subparagrafu 2
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

il-konċiljatur għandu jinforma liż-żewġ 
partijiet b’dan.

il-bord ta’ konċiljaturi għandu jinforma 
liż-żewġ partijiet b’dan.

Emenda 86

Proposta għal regolament
Artikolu 46 – paragrafu 2 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Wara li tkun irċeviet in-notifika tal-
konċiljatur, il-parti li tikkonforma tista’ 
titlob lill-konċiljatur biex jieħu waħda 
mill-azzjonijiet li ġejjin:

2. Wara li tkun irċeviet in-notifika tal-
bord ta’ konċiljaturi, il-parti li 
tikkonforma tista’ titlob lill-bord ta’ 
konċiljaturi biex jieħu waħda mill-
azzjonijiet li ġejjin:

Emenda 87

Proposta għal regolament
Artikolu 47 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Meta jkun ingħata bidu għal 
proċediment parallel qabel jew matul id-
determinazzjoni FRAND minn parti, mill-
konċiljatur, jew fejn ma jkunx ġie maħtur, 
iċ-ċentru ta’ kompetenza, għandu jtemm 
id-determinazzjoni FRAND fuq talba ta’ 
kwalunkwe parti oħra.

2. Meta jkun ingħata bidu għal 
proċediment parallel qabel jew matul id-
determinazzjoni FRAND minn parti, mill-
konċiljatur, jew fejn ma jkunux ġew 
maħtura, iċ-ċentru ta’ kompetenza, għandu 
jtemm id-determinazzjoni FRAND fuq 
talba ta’ kwalunkwe parti.

Emenda 88

Proposta għal regolament
Artikolu 50 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Fi kwalunkwe ħin matul id-
determinazzjoni FRAND, il-konċiljatur 
jew parti fuq inizjattiva tagħha stess jew 
permezz ta’ stedina tal-konċiljatur tista’ 

1. Fi kwalunkwe ħin matul id-
determinazzjoni FRAND, il-bord ta’ 
konċiljaturi jew parti fuq inizjattiva tagħha 
stess jew permezz ta’ stedina tal-bord ta’ 
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tissottometti proposti għal determinazzjoni 
tat-termini u l-kundizzjonijiet FRAND

konċiljaturi tista’ tissottometti proposti 
għal determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND

Emenda 89

Proposta għal regolament
Artikolu 50 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta jissottometti suġġerimenti 
għat-termini u l-kundizzjonijiet FRAND, 
il-konċiljatur għandu jqis l-impatt tad-
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND fuq il-katina tal-
valur u fuq l-inċentivi għall-innovazzjoni 
kemm tad-detentur tal-SEP kif ukoll tal-
partijiet ikkonċernati fil-katina tal-valur 
rilevanti. Għal dak il-għan, il-konċiljatur 
jista’ jibbaża fuq l-opinjoni esperta 
msemmija fl-Artikolu 18 jew, f’każ ta’ 
nuqqas ta’ opinjoni bħal din, jitlob 
informazzjoni addizzjonali u jisma’ esperti 
jew partijiet ikkonċernati.

3. Meta jissottometti suġġerimenti 
għat-termini u l-kundizzjonijiet FRAND, 
il-bord ta’ konċiljaturi għandu jqis l-
impatt tad-determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND fuq il-katina tal-
valur u fuq l-inċentivi għall-innovazzjoni 
kemm tad-detentur tal-SEP kif ukoll tal-
partijiet ikkonċernati fil-katina tal-valur 
rilevanti. Għal dak il-għan, il-bord ta’ 
konċiljaturi jista’ jitlob informazzjoni 
addizzjonali u jisma’ esperti jew partijiet 
ikkonċernati.

Emenda 90

Proposta għal regolament
Artikolu 55 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Sa mhux aktar tard minn 45 jum 
qabel it-tmiem tal-limitu ta’ żmien 
imsemmi fl-Artikolu 37, il-konċiljatur 
għandu jissottometti proposta motivata 
għal determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND lill-partijiet jew, 
kif applikabbli, lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND.

1. Sa mhux aktar tard minn 45 jum 
qabel it-tmiem tal-limitu ta’ żmien 
imsemmi fl-Artikolu 37, il-bord ta’ 
konċiljaturi għandu jissottometti proposta 
motivata għal determinazzjoni tat-termini u 
l-kundizzjonijiet FRAND lill-partijiet jew, 
kif applikabbli, lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND.

Emenda 91
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Proposta għal regolament
Artikolu 55 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Kwalunkwe parti tista’ tissottometti 
osservazzjonijiet dwar il-proposta u 
tissuġġerixxi emendi għall-proposta mill-
konċiljatur, li jista’ jifformula mill-ġdid il-
proposta tiegħu biex iqis l-osservazzjonijiet 
sottomessi mill-partijiet u għandu jinforma 
lill-partijiet jew lill-parti li titlob il-
kontinwazzjoni tad-determinazzjoni 
FRAND, kif applikabbli, b’tali 
riformulazzjoni.

2. Kwalunkwe parti tista’ tissottometti 
osservazzjonijiet dwar il-proposta u 
tissuġġerixxi emendi għall-proposta mill-
bord ta’ konċiljaturi, li jista’ jifformula 
mill-ġdid il-proposta tiegħu biex iqis l-
osservazzjonijiet sottomessi mill-partijiet u 
għandu jinforma lill-partijiet jew lill-parti li 
titlob il-kontinwazzjoni tad-
determinazzjoni FRAND, kif applikabbli, 
b’tali riformulazzjoni.

Emenda 92

Proposta għal regolament
Artikolu 56 – paragrafu 1– punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) tiġi ffirmata dikjarazzjoni bil-
miktub mill-partijiet li jaċċettaw il-
proposta motivata għad-determinazzjoni 
tat-termini u l-kundizzjonijiet FRAND 
mill-konċiljatur imsemmi fl-Artikolu 55;

(b) tiġi ffirmata dikjarazzjoni bil-
miktub mill-partijiet li jaċċettaw il-
proposta motivata għad-determinazzjoni 
tat-termini u l-kundizzjonijiet FRAND 
mill-bord ta’ konċiljaturi imsemmi fl-
Artikolu 55;

Emenda 93

Proposta għal regolament
Artikolu 56 – paragrafu 1 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) issir dikjarazzjoni bil-miktub minn 
parti biex ma taċċettax il-proposta motivata 
ta’ determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND mill-konċiljatur 
imsemmi fl-Artikolu 55;

(c) issir dikjarazzjoni bil-miktub minn 
parti biex ma taċċettax il-proposta motivata 
ta’ determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND mill-bord ta’ 
konċiljaturi imsemmi fl-Artikolu 55;

Emenda 94
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Proposta għal regolament
Artikolu 56 – paragrafu 1 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) parti ma tkunx issottomettiet 
tweġiba għall-proposta motivata ta’ 
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND mill-konċiljatur 
imsemmi fl-Artikolu 55.

(d) parti ma tkunx issottomettiet 
tweġiba għall-proposta motivata ta’ 
determinazzjoni tat-termini u l-
kundizzjonijiet FRAND mill-bord ta’ 
konċiljaturi imsemmi fl-Artikolu 55.

Emenda 95

Proposta għal regolament
Artikolu 56 – paragrafu 1 – punt da (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(da) determinazzjoni FRAND 
vinkolanti miftiehma bejn il-partijiet 
skont l-Artikolu 38(4) għandha tintemm 
meta l-konċiljatur jagħmel il-proposta 
motivata finali tiegħu skont l-Artikolu 55.

Emenda 96

Proposta għal regolament
Artikolu 61

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Taħriġ, pariri u appoġġ Taħriġ, pariri u appoġġ 
1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
joffri taħriġ u appoġġ dwar kwistjonijiet 
relatati mal-SEPs għall-intrapriżi mikro, 
żgħar u ta’ daqs medju mingħajr ħlas.

1. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
joffri taħriġ u appoġġ dwar 
kwistjonijiet relatati mal-SEPs 
għall-intrapriżi mikro, żgħar u ta’ 
daqs medju mingħajr ħlas.

B’mod partikolari, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza għandu jaħdem 
f’kooperazzjoni mill-qrib mal-
Kummissjoni Ewropea, l-uffiċċji 
nazzjonali tal-privattivi u l-iskemi 
governattivi li jappoġġaw lill-SMEs, 
sabiex joffru gwida prattika u pariri lill-
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SMEs, kemm jekk dawn huma detenturi 
tal-SEPs kif ukoll jekk huma 
implimentaturi. Iċ-ċentru ta’ kompetenza 
għandu wkoll regolarment ifittex il-
kontribut mill-SMEs dwar liema taħriġ u 
appoġġ għandu joffrilhom iċ-ċentru ta’ 
kompetenza, kif ukoll liema studji skont 
il-paragrafu 2 jkunu l-aktar ta’ għajnuna 
għalihom.

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza jista’ 
jikkummissjona studji, jekk iqis li dan ikun 
meħtieġ, biex jassisti lill-intrapriżi mikro, 
żgħar u ta’ daqs medju fi kwistjonijiet 
relatati mal-SEPs.

2. Iċ-ċentru ta’ kompetenza jista’ 
jikkummissjona studji, jekk iqis li dan ikun 
meħtieġ, biex jassisti lill-intrapriżi mikro, 
żgħar u ta’ daqs medju fi kwistjonijiet 
relatati mal-SEPs. Tali studji jistgħu 
jinkludu r-rekwiżit li d-detenturi tal-SEPs 
u l-implimentaturi jipprovdu 
informazzjoni dwar il-liċenzji meħuda, ir-
royalties imħallsa jew miġbura, u l-
prodotti mibjugħa għall-applikazzjonijiet 
tal-IoT. Iċ-ċentru ta’ kompetenza jista’ 
jipprovdi lill-SMEs stimi tal-ispejjeż ta’ 
liċenzjar għal applikazzjonijiet bħal dawn.

2a. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jirrikjedi li kull detentur ta’ SEP b’SEP 
Reġistrat jirrapporta kull sena:

(a) il-ftehimiet kollha tal-liċenzji 
konklużi mal-SMEs;

(b) l-SMEs kollha li bagħtulu 
talbiet mhux mitluba għal liċenzja SEP; 
kif ukoll

(c) l-SMEs kollha li lilhom hija 
speċifikament indirizzat talba biex jieħdu 
liċenzja SEP.

Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jippubblika rapport annwali dwar il-
Liċenzjar tal-SEP tal-SMEs ibbażat fuq 
tali rapporti.

2b. Iċ-ċentru ta’ kompetenza għandu 
jistieden lid-detenturi tal-SEPs b’SEP 
Reġistrat biex jidentifikaw impjegat fiċ-
ċentru ta’ kompetenza, magħruf bħala 
“Ambaxxatur tal-SMEs”, li lilhom iċ-
ċentru ta’ kompetenza jista’ jindirizza 
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talbiet skont il-paragrafi 1 sa 3. Id-
detenturi tal-SEPs jistgħu jidentifikaw 
Ambaxxatur tal-SMEs fuq bażi 
volontarja.

3. L-ispejjeż tas-servizzi msemmija 
fil-paragrafu (1) u fil-paragrafu 2 
għandhom jitħallsu mill-EUIPO. 

3. L-ispejjeż tas-servizzi msemmija 
fil-paragrafu (1) sa (2b) għandhom jitħallsu 
mill-EUIPO. L-EUIPO għandu jiżgura li 
din il-funzjoni tkun iffinanzjata u 
mogħnija b’biżżejjed riżorsi.

Emenda 97

Proposta għal regolament
Artikolu 63 – paragrafu 2 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) għall-konċiljaturi li jiffaċilitaw il-
ftehimiet dwar id-determinazzjonijiet tar-
royalties aggregati f’konformità mal-
Artikolu 17;

imħassar

Emenda 98

Proposta għal regolament
Artikolu 63 - paragrafu 2 - punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) għall-opinjoni esperta dwar ir-
royalties aggregati f’konformità mal-
Artikolu 18;

imħassar

Emenda 99

Proposta għal regolament
Artikolu 63 – paragrafu 3 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) it-tariffi msemmija fil-paragrafu 
(2)(a) mid-detenturi tal-SEPs li 
pparteċipaw fil-proċess abbażi tal-
perċentwal stmat tagħhom ta’ SEPs mill-

imħassar
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SEPs kollha għall-istandard;

Emenda 100

Proposta għal regolament
Artikolu 63 – paragrafu 3 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) it-tariffi msemmija fil-
paragrafu (2)(b) ugwalment mill-partijiet 
li pparteċipaw fil-proċedura tal-opinjoni 
esperta dwar ir-royalties aggregati, 
sakemm ma jaqblux mod ieħor, jew il-
bord jissuġġerixxi tqassim differenti 
bbażat fuq id-daqs tal-partijiet 
iddeterminat fuq il-bażi tal-fatturat 
tagħhom;

imħassar

Emenda 101

Proposta għal regolament
Artikolu 64 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Jekk l-ammonti mitluba ma 
jitħallsux kompletament fi żmien 10 ijiem 
wara d-data tat-talba, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jista’ jinnotifika lill-parti 
inadempjenti u jagħtiha l-opportunità li 
tagħmel il-ħlas meħtieġ fi żmien [5] ijiem. 
Hija għandha tissottometti kopja tat-talba 
lill-parti l-oħra, f’każ ta’ determinazzjoni 
tar-royalties aggregati jew FRAND.

2. Jekk l-ammonti mitluba ma 
jitħallsux kompletament fi żmien 10 ijiem 
wara d-data tat-talba, iċ-ċentru ta’ 
kompetenza jista’ jinnotifika lill-parti 
inadempjenti u jagħtiha l-opportunità li 
tagħmel il-ħlas meħtieġ fi żmien [5] ijiem. 
Hija għandha tissottometti kopja tat-talba 
lill-parti l-oħra, f’każ ta’ determinazzjoni 
FRAND.

Emenda 102

Proposta għal regolament
Artikolu 66

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 66 imħassar



PE753.729v02-00 52/60 AD\1291412MT.docx

MT

Ftuħ tar-reġistrazzjoni għal standard 
eżistenti

1. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 28 xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan 
ir-regolament] id-detenturi tal-SEPs 
essenzjali għal standard ippubblikat qabel 
id-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament 
(“standards eżistenti”), li għalihom ikunu 
saru impenji FRAND, jistgħu jinnotifikaw 
liċ-ċentru ta’ kompetenza skont l-
Artikoli 14, 15 u 17 bi kwalunkwe wieħed 
mill-istandards eżistenti jew partijiet 
minnhom li se jiġu ddeterminati fl-att 
delegat f’konformità mal-paragrafu (4). 
Il-proċeduri u r-rekwiżiti ta’ notifika u 
pubblikazzjoni stabbiliti f’dan ir-
Regolament japplikaw mutatis mutandis.
2. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 28 xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan 
ir-regolament] l-implimentaturi ta’ 
standard, standard ippubblikat qabel id-
dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament, li 
għalih ikunu saru impenji FRAND 
jistgħu jinnotifikaw skont l-Artikolu 14(4) 
liċ-ċentru ta’ kompetenza bi kwalunkwe 
wieħed mill-istandards eżistenti jew 
partijiet minnhom, li se jiġu ddeterminati 
fl-att delegat f’konformità mal-
paragrafu (4). Il-proċeduri u r-rekwiżiti 
ta’ notifika u pubblikazzjoni stabbiliti 
f’dan ir-Regolament japplikaw mutatis 
mutandis.
3. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 30 xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan 
ir-regolament] detentur ta’ SEP jew 
implimentatur jista’ jitlob opinjoni esperta 
skont l-Artikolu 18 dwar l-SEPs essenzjali 
għal standard eżistenti jew partijiet 
minnu, li tiġi ddeterminata fl-att delegat 
f’konformità mal-paragrafu (4). Ir-
rekwiżiti u l-proċeduri stabbiliti fl-
Artikolu 18 japplikaw mutatis mutandis.
4. Meta l-funzjonament tas-suq 
intern ikun distort ħafna minħabba 
ineffiċjenzi fil-liċenzjar tal-SEPs, il-
Kummissjoni għandha, wara proċess ta’ 
konsultazzjoni xieraq, permezz ta’ att 
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delegat skont l-Artikolu 67, tiddetermina 
liema mill-istandards eżistenti, partijiet 
minnhom jew każijiet ta’ użu rilevanti 
jistgħu jiġu nnotifikati f’konformità mal-
paragrafu (1) jew mal-paragrafu (2), jew 
li għalihom tista’ tintalab opinjoni esperta 
f’konformità mal-paragrafu (3). L-att 
delegat għandu jiddetermina wkoll liema 
proċeduri u rekwiżiti ta’ notifika u 
pubblikazzjoni stabbiliti f’dan ir-
Regolament japplikaw għal dawk l-
istandards eżistenti. L-att delegat għandu 
jiġi adottat sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal 
id-data = 18-il xahar mid-data tad-dħul 
fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament].
5. Dan l-artikolu għandu japplika 
mingħajr preġudizzju għal kwalunkwe att 
konkluż u kwalunkwe dritt miksub sa 
[ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-data = 28 
xahar mid-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan 
ir-Regolament].

Emenda 103

Proposta għal regolament
Artikolu 68 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Fejn issir referenza għal dan il-
paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza għal dan il-
paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011. 
F’konformità mal-Artikolu 5(4)(b) ta’ dak 
ir-Regolament, fejn ma tingħata l-ebda 
opinjoni tal-kumitat, il-Kummissjoni ma 
għandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ 
implimentazzjoni.

Emenda 104

Proposta għal regolament
Artikolu 70 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id- 1. Sa [6 xhur wara d-dħul fis-seħħ 
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data = 5 snin mid-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
regolament] il-Kummissjoni għandha 
tevalwa l-effettività u l-effiċjenza tar-
reġistrazzjoni tal-SEPs u tas-sistema ta’ 
verifika tal-essenzjalità.

ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni 
għandha tistabbilixxi grupp ta’ partijiet 
ikkonċernati esperti, magħmul minn 
esperti esterni indipendenti u 
rappreżentanza bilanċjata tal-partijiet 
interessati kollha, inklużi d-detenturi tal-
SEPs u l-implimentaturi u l-SMEs. Il-
grupp tal-partijiet ikkonċernati esperti 
għandu jingħata l-kompitu li jivvaluta l-
impatt ta’ dan ir-Regolament fuq l-
ekosistema Ewropea u globali tal-IP u l-
innovazzjoni u fuq il-kompetittività 
Ewropea, kif ukoll il-kompatibbiltà ta’ 
dan ir-Regolament mal-ftehimiet tad-
WTO. Il-grupp tal-partijiet ikkonċernati 
esperti għandu jifformula l-valutazzjoni 
tiegħu u r-rakkomandazzjoni tiegħu 
f’rapport lill-Kummissjoni mhux aktar 
tard minn [12-il xahar wara d-dħul fis-
seħħ ta’ dan ir-Regolament], u kull tliet 
snin minn hemm ’il quddiem. Dak ir-
rapport għandu wkoll jiġi ppubblikat.

Emenda 105

Proposta għal regolament
Artikolu 70 – paragrafu 1a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1a. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 18-il xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ 
dan ir-Regolament], u kull tliet snin wara, 
il-Kummissjoni għandha tirrieżamina l-
applikazzjoni, l-infurzar u l-impatt ta’ dan 
ir-Regolament u tippreżenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Fl-
evalwazzjoni tagħha, il-Kummissjoni 
għandha tadotta perspettiva globali meta 
tivvaluta l-effettività u l-effiċjenza tal-
miżuri li jkollhom impatt fuq il-kapaċità 
tal-innovazzjoni tal-kumpaniji tal-UE. 
Hija għandha tikkunsidra wkoll il-
kompetittività globali, tiddokumenta 
każijiet ta’ evażjoni u impatt fuq l-utenti 
finali. Fl-abbozzar tar-rapport tagħha, il-
Kummissjoni għandha tqis il-valutazzjoni 
u r-rakkomandazzjonijiet tal-grupp tal-
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partijiet ikkonċernati esperti kif imsemmi 
fil-paragrafu 1a, u għandha tikkonsulta 
lill-EUIPO, lill-EPO, lill-Organizzazzjoni 
Dinjija tal-Proprjetà Intellettwali u lil 
partijiet ikkonċernati globali oħra, inklużi 
gvernijiet ta’ pajjiżi terzi. Ir-rapport tal-
Kummissjoni kif imsemmi fl-ewwel 
subparagrafu, għandu b’mod partikolari 
jivvaluta l-kwistjonijiet li ġejjin: a) l-
effettività ta’ dan ir-Regolament fil-ksib 
tal-għan maħsub tiegħu li tiżdied it-
trasparenza u, b’mod partikolari, l-impatt, 
l-effettività u l-effiċjenza taċ-ċentru ta’ 
kompetenza u l-metodi ta’ ħidma tiegħu; 
b) il-kost-benefiċċju għad-detenturi tal-
SEP u l-implimentaturi ta’ dan ir-
Regolament; c) l-impatt ġenerali fuq l-
ekosistema tal-PI u tal-innovazzjoni fl-
Ewropa u globalment; d) l-impatt ta’ dan 
ir-Regolament fuq l-SMEs u l-
mikrointrapriżi; e) l-impatt fuq il-
kummerċ u fuq il-kompetittività tal-
industrija tal-Unjoni; g) l-impatt f’termini 
ta’ piżijiet amministrattivi għall-operaturi 
ekonomiċi; u h) jekk ir-regolament imurx 
kontra l-kompatibbiltà tad-WTO u t-
TRIPS. Fejn il-Kummissjoni tqis li jkun 
xieraq, ir-rapport għandu jkun 
akkumpanjat minn proposti leġiżlattivi 
rilevanti jew iħassar ir-regolament 
eżistenti.

Emenda 106

Proposta għal regolament
Artikolu 70 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Sa [ĠU: jekk jogħġbok daħħal id-
data = 8 snin mid-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
regolament], u kull 5 snin wara dan, il-
Kummissjoni għandha tevalwa l-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament. 
L-evalwazzjoni għandha tivvaluta t-
tħaddim ta’ dan ir-Regolament, b’mod 
partikolari l-impatt, l-effettività u l-
effiċjenza taċ-ċentru ta’ kompetenza u l-

imħassar
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metodi ta’ ħidma tiegħu.

Emenda 107

Proposta għal regolament
Artikolu 70 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta tħejji r-rapporti ta’ 
evalwazzjoni msemmija fil-paragrafi (1) u 
(2), il-Kummissjoni għandha tikkonsulta 
lill-EUIPO u lill-partijiet ikkonċernati.

imħassar

Emenda 108

Proposta għal regolament
Artikolu 70 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Il-Kummissjoni għandha 
tippreżenta r-rapporti ta’ evalwazzjoni 
msemmija fil-paragrafi (1) u (2) flimkien 
mal-konklużjonijiet tagħha mfassla 
abbażi ta’ dawk ir-rapporti lill-Parlament 
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat 
Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Bord 
tat-Tmexxija tal-EUIPO.

imħassar

Emenda 109

Proposta għal regolament
Artikolu 72 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Għandu japplika minn ... [Uffiċċju 
tal-Pubblikazzjonijiet: jekk jogħġbok 
daħħal id-data = 24 xahar wara d-data tad-
dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament].

2. Għandu japplika minn ... [Uffiċċju 
tal-Pubblikazzjonijiet: jekk jogħġbok 
daħħal id-data = 36 xahar wara d-data tad-
dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament].

Emenda 110
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Proposta għal regolament
Artikolu 72 – paragrafu 2a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2a. B’deroga mill-paragrafu 2, l-
Artikolu 3 għandu japplika mid-data tad-
dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament, sa 
fejn ikun meħtieġ għall-istabbiliment taċ-
ċentru ta’ kompetenza.
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